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Geneza i znaczenie ,lljady”.

Na jakie tysigc dwiescie lat przed Chr stusem
(Eratéstenes podaie nawet doktadng date urzenia
Troi: 1174 rok) siul sie wielki wypadek: Giety wy-
prawili sie na Troje, miasto lezagce na brzegu azja-
tyckim. Chociaz legenda i basn osnuty to zdarzenie
teczowg mgfg, niemniej jest ono rzeczywiste, histo-
ryczne. Powodem do wojny byly prawdopodobnie
wzajemne uroszczenia dwu poteznych rodow  Kkrod-
lewskich: z jednej strony Atrydowie czyhali na pan-
stwo Priama, niegdy$ posiadane przez ich dziada
Tantala; z drugiej dom trojanski patat Smiertelng
nienawiscig przeciw Grekom z tej przyczyny, ze ongi
pod wodzg Herkulesa najechali Iljon i ztamali po-
tege Laomedona. Tak wiec wrzata obustronna stara
nienawi$¢, do ktdérej mieszaty sie zapewne sprzeczne
handlowe interesa; szto tu moze wiecej o wolng ze-
gluge za morzu Egejskiem, niz o dawne drama-
tyczne krzywdy. Porwanie Heleny postuzyto, zdaje
sig, na pozor do tych gigantycznych zapasow, ktore
pociggnety calg Grecje, podzielong na mnéstwo u-
dzielnych panstewek, tak na statym ladzie, jak i na
wyspach, ze sie wszystkie rzucity jak jeden cztowiek,
aby sie zwali¢ na lljon. Zadziwiajacg bytaby ta je-
dnolito$C interesu panstwowego w tak rozdrobnionym
organizmie, gdyby zadza tupow, jak pragnienie sta-
wy, nie wchodzity w te gre, ktdéra pod murami bo-
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satego miasta Zgromadzita tyle plemion greckich.
Dziewig¢ lat trwajace oblezenie skonczyto sie upad-
kiem grodu Priama. Azjatyckie rpobojowisko, wido-
whnia tylu bohaterskich czynéw, tylu zgonéw,wycisneto
niezatarte pietno we wspomnieniach ludu. Dlugie
oczekiwanie powrotu z wyprawy, smutek osieroco-
nych rodzin, gwalty popetnione w nieobecnosci kro-
low i wiadykow, wiesci kragzace o nich we formie
legendy, nareszcie chwata odniesionego zwyciestwa,
spadajagca na Grecje, wszystko to stato sie podaniem
i spuscizng stawy dla nastepnych pokolen. Przez
pare wiekdw 0 niczem zapewne nie modwiono, tylko
0 boju pod mitrami lljonu i o bohaterstwie wodzow
i wojownikéw, a kazda rodzina, Kktorej ojciec, dziad
lub pradziad nalezat do tej wyprawy, czuta sie spad-
kobierczynig chwaty, krwig i mestwem nabytej. Cos
podobnego przyniosty dla wiekow $rednich wyprawy
krzyzowe, kiedy dzi$ jeszcze potomkowie krzyzow-
céw uwazaja swe szlachectwo za klejnot najczystszej
wody. Ofiara mienia, Kkrwi i zycia owocuje przez
dtugie wieki i opromienia potomkow. Odlegto$¢ cza-
sow, sktonno$¢ do cudownych zmyslan, wrodzona
Grekom, nadata olbrzymie rozmiary tej wojnie; a
z podan przechowywanych u ognisk domowych wy-
snute legendy ztozyly sie na cato$¢ dziwnie urozma-
icong i zajmujgca. Bardzo wiec rzecz prosta, ze
przedmiot obchodzacy tak zywo mieszkancow kaz-
dego zakatka Grecji nie mog' by¢ obojetnym dla
piesni; wszystko tu bowiem Izilo natchnienie do
stawienia bohaterow i ich czynéw, tern wiecej, ze
sami bohaterowie, jak to widzimy w ,lljadzie", ukia-
dali piesni wojenne. Achilles, siedzac w namiocie,
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przygrywa na cytrze i Spiewa zapewne jaki Swiezy
czyn bohaterski. PéZniej za przyktadem bohaterow-
lutnistow znaleZli sie wedrowni piewcy i roznosili
piesni po kraju, podobnie jak to praktykowali
w blizszych nam czasach serbscy geSlarze. Z tych
utamkow stworzyt dopiero cato$C genjusz, znajacy
dzieje swego kraju, wstuchany w podania, obeznany
z miejscowoscia, rozentuzjazmowany chwatg przod-
kéw i obdarzony Swietym ogniem poezji. Tym ge-
njuszem byt Homer.

Nasuwa sie pytanie, skad on sie wzigt? Czy
to byta posta¢ rzeczywista, czy zmyslona? Czy to
nazwisko nosito wielu, czy tez jeden cztowiek?
W ciggu stuleci nagromadzito sie mnoéstwo najro-
zmaitszych domystow o osobie Homera, o wieku,
w ktorym zyt, o nazwisku, o Zrodtach jego kreacji
i sposobach tworzenia. Moznaby olbrzymig bibijoteke
napetni¢ temi komentarzami, scholjami, nasladowa-
niami, amplifikacjami, rozprawami filologicznemi,
historycznemi, do ktorych Homer dostarczyt watku
uczonym; mimo to mnostwo pytan po dzi$ dzien
pozostato nierozstrzygnietych. Czy te dwie olbrzymie
epopeje, znane pod nazwiskiem homerowych, sg
obie Jego dzietem? Czy ,,Odysseja" jest o wiek caty
miodszg od ,lljady"? Czy piesni urywkowe aojdow,
zebrane przez poOzniejszych poetéw i zlane w catosc,
nie sg pierwotnym materjatern tych epopei? Czy nie
sg wiernym wizerunkiem zdarzern dokonanych w wie-
kach bohaterskich, czy symbolicznem i mistycznem
przedstawieniem sit natury w walce ze sobg, prostg
alegorjg kosmogoniczng? Takie pytania stawiali so-
bie uczeni, a tymczasem ich erudycja i wyobrazZnia
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bigka sie pa tych labiryntach rozumowan bez oparcia
hipotez Inigustych, watpliwych pewnikow i zwodni-
czych zestawien. Zas.aiowniy sie przedewszystkiern
nad tein, co starozytno$¢ podata nam o Homerze.
Ot6z podtug nie: Homer istniat naprawde, urodzit
sie w pare wiekow po wojnie trojanskiej w Jonji,
jak to wida¢ z djalektu jonskiego, uzytego szczegol-
nie w ,,Odyssei” i z dokladne] charakterystyki tej
czesci Grecji, tak co do instytucyj, jak obyczajow;
oraz co do najscislej opisanych miejscowosci.

Taka byta powszechna opinja, utrzymujaca sie
w $wiecie uczonych, kiedy pod koniec XVIII. wieku
wszczat sie 0w stawny spor o autentyczno$¢ osoby
i poematow homerowych. Jeszcze w XVII w. wioski
filozof Pico rzucit kilka watpliwosci o istnieniu Ho-
mera i jednosci jemu przyznanych poematéw; lecz
dopiero stawny profesor uniwersytetu halskiego, Fry-
deryk August WoIff, zagtebiajac sie w tych zagad-
kach, podniost sztandar literackiego buntu przeciw
wszystkiemu, co o tych epopejach dotagd prawiono.
O ile punkt wyjscia jego miat za sobg wiele prawdy,
o tyle konkluzja wydaje sie by¢ paradoksalng, /.danie
Wolffa szeroko i uczenie rozwiniete w jego stawnych
»Prolegomena ad Homerum sive de operum Home-
ricorum prisca et genuina forma variisque mutatio-
nibus" (Halis. Sav, 1795} daje sie streSci¢ w tych
stowach. Za czasow Homera pismo zaledwie byto
znane nie mogto zatem stuzyé do napisania takiej
rozciagtosci  poematow, ‘jak »Ujada" 1 ,0dysseja".
Gdy zatem autor nie mdgt uzyC pisma, wiec Wiko
z pamieci podawano je sobie, az dopoki Pizystrat
nie kazat ich zebra¢ i spisaé. Liczne rapsodje,
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z ktorych skiadaja sie te epopeje, sg tylko piesniami
narodowemi, opiewajacemi jeden i ten sain wypadek,
a piesni te, w rozmaitych powstajace czasach, kry-
tyka umiata w koncu tpowigzaé ze sobg i nadaé im
skonczong cato$¢. Stowem, tak ,Ujada"”, jak i ,,0O-
dysseja”, kazda z osobna wykazujg mndéstwo sprze-
cznosci, dowodzacych najoczywisciej, ze nie sg i nie
moga by¢ dzietem jednego cziowieka.

Co do tego, ze Homer nie znat uzytku pisma,
mozna zgodzi¢ sie najzupetniej z Wolffem. Zdanie
to znajduje potwierdzenie w dzisiejszej analizie wer-
syfikacypiej homerycznej, gdzie spotykajg sie mnogie
nieregularnosci i licencje, nie dajace sie inaczej wy-
ttdmaczy¢, tylko ze pie$ni te przechowywaty sie
w pamieci pieSniarzy, a nie na piSmie. Niemniej
uderza kazdego mnogos¢ tych niezgodnosci, jakie
Wolff wytyka ; co wszystko wziete razem, pozwala
przypuszcza¢ u tworcy ,lliady" i ,,0dyssei” brak
sztuki pisarskiej i niedbatos¢ w unikaniu przeci-
wienstw. Niedoskonatosci te niekoniecznie napro-
wadzajg na twierdzenie, aby kazda z tych epopei
nie miata by¢ dzielem jednego cztowieka, lecz zlep-
kiem réznych piesni. Naprzdéd co do zdania Wolffa,
jakoby tak dtugie poematy nie daty sie stworzyC bez
pisma i bez pisma przechowa¢ — przekonano sie
na wielu przyktadach, ze wycwiczona pamiec zdolna
jest oddac te samg ustuge, co ksigzka: geSlarze ser-
bscy recytowali po kilkanascie tysiecy wierszy, a
hinduska ,,Ramajana”, liczaca ich 40.000 nie dostata
sig do naszych czasow za ‘pomoc pisma.

Mogt wiec spiewaj: ,lljady" jak ,Odyssei" zto-
je z pamieci, arapsodome wyuczy¢ sie  od niego
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i roznosi¢ po Grecji, wulgaryzujac je, jak zywe ksig-
zki. Sprzecznosci Istniejagce  w tych poematach nie
Swiadczg tez przeciw ich pochodzeniu od jednego
tworcy. Byly one u starozytnych Spiewane czesciowo,
w oderwanych ustepach, a w takim razie zdarzaio
sie nieraz rapsodom, ktorzy sami bywali poetami,
robi¢ dodatki z wiasnej gtowy, stosownie do stu-
chaczy, jakich mieli, lub 6o iBiejscowosci, abv swa
piesnig bardziej zainteresowaé. Nie obchcdzito ich
zapewne, ze to popsuje utwor poety; szto i,n bo-
wiem gtéwnie o potechtanie mitosci wiasne; stu-
chaczow na czem zyskiwat icfe osobisty interes Ta,
a tik inng drogg powstaty te oczne witrety, jakimi
przepetniona :3 obie epopsje, te sg, a nie inna
sprzecznosci  w nich napotykane, za ktére trudno
robi¢ odpowiedzialnym pierwotnego autora. Jakimze
sposobem da rie z tego wyprowadzi¢ wniosek, ze
poematy te sg zlepkiem réznych pie$ni, pochodza-
cych od .adzi roznigcych sie talentem i zyjacych
w rozmaitych czasach? W cézby sie obrocita tra-
dycja przechcwywana w Grecji od niepamietnych
wiekdw, p przypisujagca autorstwo Homerowi? Tra-
dycja, ktéra w czasach niepiSmiennych musiata mieé
moc i zna’ze.Je, rdwnajace sie religijnej Swietosci?
Diaczegozby Pizystrat (a to argument nie do pogar-
dzenia) chciat Homerowi przypisywaé autorstwo po-
ematéw, gdyby tradycja utrzymujgca sie nie méwita
za tern ? Dlaczeg6z Pizystrat gdyby te poematy byty
tylko zbiorem mnéstwa oderwanych piesni, widziat
potrzebe zlania ich w jedng cato$é, tworzacg epos
i przyznania jej autorstwa, Homerowi ? Dlaczeg6z
nakoniec (i to jest do$¢ przekonywujace) Arystoteles
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ten niezrownany badacz, umyst, ogarniajacy szerokie
horyzonty, a przy.em taki metodyczny, przyjat bez
targu tradycje o Homerze i nie spostrzegt, ze te po-
ematy sg dzietem wielu poetow? Gdyby podobny
pomyst istniat w jego epoce, nawet we formie tra-
dycji, czyzby o nim nie wiedziat, a wiedzac, nie na-
pomknat?

Trudno jest nie powota¢ sie na te powagi,
blizsze wiekow bohaterskich, niz nasze, i majace zy-
wszy interes dla tej przesztosci, niz my go mie¢
mozemy. Zresztg jak mozna za epomocg Systematu
Wolffa wyttlumaczy¢ te jedno$C organiczng, jaka pa-

nuje w ,lljadzie" 1 ,,,,Odyssei"? Jedno$¢ ta, cho¢ ja
lekcewazg, istnieje przeciez w sposdb bardzo ude-
rzajacy, pomimo tu i Owdzie nastreczajgcych sie

sprzecznosci, ktore przeciez nie z winy gtownego
tworcy powstaty, jak zaznaczono powyze]. Kazdy
czytelnik z dobrg wiarg przekona sie, ze od po-
czatku do konca wszystko w cudowny sposob wigze
sie ze sobg, tak w ,iljadzie", jak i ,,Odyssei”. Wy-
padki rodzg sie jedne z drngich, cata akcja zmierza
ku jednemu celowi, charaktery utrzymane od poczat-
ku do konca z taka Scistoscig, ze ani jedno stowko
nie wykracza poza krance najdoskonalszego konturu.
Wreszcie sam wybor bohatera, okoto ktorego wszy-
stko sie obraca, jak Swiaty okoto stofca, najoczy-
wisciej dowodzi, ze wyobrazenie 0 nim mogt miec
tylko jeden tworca, a nie kilku lub kilkunastu ludzi,
w réznych czasach i miejscach zyjacych, ktorzyby
nic nie wiedzac o sobie, jeden i ten sam przedmiot
czesciowo obrabiali. Przypusci¢ co$ podobnego by-
toby niedorzecznoscig, tern wiecej, ze w nowszych
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czasach byly prébki tych utworéw skiadanych, czyto
powiesci, czy poematow, czy tez dramatow. | jakiz
owoc tej zbiorowej pracy ? Najczesciej miernota lub
ptéd catkiem poronony. Sg wiec bardzo grun-
towne powody do obstawania za osobistoscig Ho-
mera. Choéby milczaty zrédiowe wiadomosci, to
mowig wiasne jego dzieta.

Z posrod wszystkich poetéw poetyckiej Grecji
najwyzszym i jedynym poetg, ojcem i poetg poetdw
byt Homer. Kazdy poeta, ktory sie zjawit po Ho-
merze, byt juz tylko Homeryda, uczniem, nasladowcy
i wykladaczem Homera. Tworca ,lljady* nie byt naj-
pierwszym poetg greckim ; legendy wspominajg imiona
starych poetéw, jak Orfeusz, Linos, Muzeusz, Ta-
myris i Inni; sam Homer podaje nazwiska geSlarzy:
Demodoka i Feiniosa. Oni to i tlum bezimier.nych
»aojd>w*, zwanych pdzniej ,,rapsodami” przygoto-
wall u o e tym wielkim konstrukcjom, ktére miaty
sie ukaza¢ w doskonale sharmonizowanej, elastycznej
I niezmiernie urozmaiconej formie heksan etru epi-
ckiego, w ,lljadzie" i ,Odyssei". — W eposie Ho-
mera nalezy rozréznia¢ materjat ludowy i materjat
literacko-artystyczny. Ten materjat ludowy, to po-
wiesci 0 bogaeh, historje czarnoksieskie, historja o
rycerzach, krolewiczach i pigknych krolewnach. Byty
moze i nawet byty napewno ballady ludowe t. ].
przez lud przyjete, bezimienne piesni nieznanych ge-
Slarzy, ktore poOzniej genjalny poeta przerobit na
arcydzieto.

Dawno juz minety czasy, kiedy Homera tra-
ktowano jako barbarzynce, ktory Swiezo wydobyt sie
z mrokéw natury i Spiewa, ni stad ni zowad, piesni
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doskonale. Poematy Homera sg dzietem wysokiej
i wspanialej kultury, ktérej wyraz doskonaty stanowia
odkrycia Schliemanowskie: wytwory sztuki ztotniczej,
kubki, Klejnoty, ornamenty na orezu, budowle, gro-
bowce i t. d. Wszystko to Swiadczy, ze Swiat opi-
sywany przez Homera byt to Swiat ludzi wysokiego
poziomu i smaku, ludzi znajgcych wszelki  luksus
w urzadzeniach zyciowych, w stosunkach towarzy-
skich, w etykiecie it. d. Mieli tez oni zapewne i lite-
rature, moze nawet pisang, gdyz pismo bylo znane
w Grecji oddawna. Homer, uwazany zazwyczaj za
analfabete, ktéry sam przez sie tworzyt, jest niewat-
pliwie rezultatem bardzo dtugiej tworczosci lite ac dej
I spotecznej, o-czem Swiadczy juz sama forma he-
ksametru; nie jest to forma pierwotna, Ijak widzimy
na pocza,tkowych wzorach jakiejbadz z literatur no-
wszych : cho¢ tworcy, czyto we Francji, czy w Niem-
czech, czy w Polsce, mieli doskonate wzory facinskie
— to jednak ich pie$ni, cenne same przez sie jako
pamigtki, sg dziwnie niedotezne. Kochanowski nie
powstat odrazu; nie odrazu tez powstat Homer.
Mogt on sie zjawi¢ wodwczas, kiedy Grecja doszia
do pewnej Swiadomej syntezy zycia narodowego
i kiedy do takiej same] syntezy doszta forma heksa-
metryczna.

W r 1781. Francuz Villoison odkryt w bibljotece
Sw. Marka w Wenecji rekopis ,lljady" najzupetniej-
szy, pochodzacy z X—XI wieku po Chr., zaopatrzony
w komentarze podiug uczonych aleksandryjskich
(scholje). Na tle tego wydania, zwanego ,,Codex
Venetus“ prowadzili dalsze badania nad ,lljadg" u-
czeni XVIII. i XiX. w, Wolff pierwszy postawit liipo-
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teze taka: Ujada nie jest poematem jednolitym, cle
sklada si¢ z oderwanych rapsodow, ktore poznigj
sztucznie sklejono. Romantycy dalej rozwijali teorje
Woltfowska. Fr. Schlegel méwi: ,Nie jest to dzieto,
ktoreb?/ byto poczete i wykonane; narodzito sie
i urosto w spos6b naturalny”. Jakob Grimm po-
wiada: ,,Prawdziwg epopeja jest ta, ktora sama siebie
ukfada; nie moze ona byC napisana przez zadnego
poete”. Formula nastepna: ,,Epopeja grecka jest wy-
tworem organicznym”. Wszystkie te frazesy znacza
poprostu, ze nie wiemy, jak powstata ,Ujada". Nie-
mniej jednak catosC jej daje wrazenie jednolite, nad-
ludzkiej pieknosci i mocy.

Celem krytyki nowoczesnej jest odkry¢ w ,llia-
dzie" to, co jest z Homera i zaznaczy¢ pierwiastki
niehomerowskie. Zadanie bardzo Sliskie: gdyz nieraz
mozna ulec ziudzeniu i pierwiastek niehomerowski
uzna¢ za homerowski lub vice versa — iw no-
we wpas¢ sprzeczno$ci. Podtug tradycji tekst ,iljady"
taki mniej wiecej, jaki dzi$ posiadamy, zostat spisany
(jak juz wyze] zaznaczono) za czasOw' Pizystrata;
natomiast w Aleksandrii (Arystaich lub Zcuodoi)
ostatecznie Homera zredagowali w il wieku przed
Chr., i podzielili ,,U{?de" na 24 piesni, oznaczone
literami alfabetu grec iego. PieSni zwaly sie pier-
wotnie tomy (,tornoj", czesci) tustates wprowadzit
nazwe rapsody;j. Przedtem podziat ten nie istniat;
oddzielne fragmenty, nierébwnej miary, nosity rozne
okreslone nazwy: Zaraza, Gniew, Prdba, Przeglad
z murow, Spis okretow, POJedynek UkIady, Oflara,
Pozegnanle I t d. Tak jeszczf wspominajg te piesni
Arystoteles i Platon. Starozytni juz, jak ArystercM,
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nie wszystko uwazali za dzieto Homera; =z drugiej
strony musiaty by¢ redakcje rézne albo tez Aleksan-
dria to i owo usuneta z tekstow Pizystrata, gdyz
n. p. Platon cytuje wiersze z ,lljady" lub ,,Odyssei",
ktorych w dzisiejszej edycji niema. W XIX wieku
przerabiano ,lljade"™ w rozmaity sposob. Lachman
wyciagnat z niej pewng grupg rapsodow, tworzac
rzekoma ,,Ur-llias", niby taka, jakg sam Homer uto-
zyt. Wogdle studja nad Homerem majg te osobliwosé,
ze robia je albo poeci albo filologowie. Pierwsi, ktorz
przedewszystkiem odczuwajg natchnienie Homera, od-
czuwajg tez jego jednos$¢, jak to z iekkiem sercem
czyni np. L. Semienski lub F. Jezierski. Filologowie
przeciwnie, badag')a@ szczegot po szczegole, samg
swojg metodg rozbijajg poemat na szczatki.

Charakterystyka bogoéw i bohateréw ,lljady”.

Grecy wie. zyli gleboko, ze siedzibg Ich bogéw
jest Olimp. Oiimp w gtebokich pieczarach, o stro-
mych szczytach, sniezysty i $niegami w stoncu btysz-
czacy, tak, ze zaa sig, otacza go jakiS biaty nie-
ziemski blask, tworzy fancuch gor, peten ogromnych
skat, ksztattem przypominajacych gtowy. Jeszcze
dzi$ miedzy ludem spiewajg o nim piesni, ze tna
czterdzieSci dwa szczytdw 1 sze$cdziesigt dwa zrodet
tije w jego wawozach. Stoki ma pokryte lasami. Ze
gfcomych zboczy spadajg wartkie strumienie, ktore
frobig mnogie brézdy podobne zdaleka de fatdow
szaty okrywajgcej olbrzyma. Pod najwyzszym szczy-
tem wznosit sie przepyszny zamek Zeusa, catv ze
slota i drogich kamieni, a ws$réd innych >



14

t po wawozach staty skromniejsze dwory reszty bo-
gow. Byly to wszystko niby potezne zamki krole-
wskie. Wro6t do miasta bogow strzegty Hory, dziewczece
boginie por roku. Olimp to wiasciwe krolestwo Zeusa.
Albowiem po ukoriczonej wojnie z Tytanami podzielit
sie Zeus wiadzg nad Swiatem z dwoma braémi:
Hadesem i Posejdonem. Los miedzy nimi rozstrzy-
gnat. Zeus wzigl niebo i ziemie wraz z Olimpem
Posejdonowi dostato sie morze, a Hadesowi krole-
stwo zmartych w podziemu. Zeus jako pan nieba stat
sie bogiem najwyzszym, ktoremu wszyscy winni
postuszenstwo. W poczatkach nieraz bracia burzyli
sie przeciw niemu, zwilaszcza gwattowny Posejdon,
bywaty nawet rewolucje patacowe, lecz zawsze Zeus
dzieki swej sile i rozumowi wychodzit zwyciesko,
az wkoncu wszyscy poddali mu sie bez szemrania.

Szczedliwe zycie prowadzg bogowie na Olimpie;
ktotnie i spory trwajg zwykle krotko, bo je Zeus
Sswg powagg i wladzg rozstrzyga i ucisza. Czasem
tylko matzonka Hera czyni panu S$wiata gtosniejsze
wymowki, ile ze jest swarliwa i fatwo daje sie unies¢
.podejrzeniom. Mieszkajg bogowie w patacach, ktdre
*naig progi ze spizu, kolumny z drogich kamieni, a
dachy ze ztota. Wszystkie przedziwng sztuka zbu-
dowat Hefajstos, syn Zeusa i Hery. Bogowie tacza
sie w blizsze i bardziej zazyle kotka i pary, a na
wieksze uroczystosci i narady schodza sie do prze-
stronnego zamku Zeusa. Po naradach nastepuje uczta.
Bogowie zasiadajg do stotéw, lub raczej, zwyczajem
starozytnych, uktadajg sie natozach z kosci stoniowej
V szyldkretu. miekko wyscielonych poduszkami. Do-
kota ucztujacych uwija sie cudna para: bogini mio-
dosci Hebe i $liczny chtopczyk Ganimedes, ulubienice



15

Zeusa, ktérego On sam porwat z ziemi i uczynit nie-
Smiertelnym. Hebe i Ganimedes, roznoszg ambrozje.
Byt to zwyczajny pokarm bogéw, jaka$ dziwnie roz-
koszna stodycz, rozptywajgca sie w ustach: dawata
moc ciata, pogode umystu i nieSmiertelno$¢ duszy.
W ztote puhary nalewano nektar, wino olimpijskie,
0 niewytowionym zapachu. — Zycie bogéw greckich
byto to wiasciwie zycie ludzkie przeniesione w wie-
czno$€. Jedyna réznica miedzy cztowiekiem a bo-
giem byla ta, ze bog byt niesmiertelny, a cztowie-
kowi najpiekniejsze chwile w zyciu macit strach
przed $miercig. Bogowie byli nieSmiertelni, ale nie
wieczni: kazdy z nich urodzit sie kiedy$ i zaden nie
mogt powiedzie¢ o sobie, ze nie bylo nigdy takiego
czasu, kiedy jego nie byto. Od starosci | $mierci
chronita ich ambrozja, w ktorej byta zawarta tajem-
nicza sita i nawet zwykly czlowiek mogt sie staé
nieSmiertelny, spozywajac ten pokarm cudowny. — Nie
byli oni wszechobecni, ale mogli porusza¢ sie¢ z nie-
zmierng szybkoscig i lotem btyskawicy przenosi¢ sie
z miejsca na miejsce. Wiedze i potege posiadali
wielka, ale nieskoniczona. Ich dziatalnos¢ ograniczata
Mojra, czyli Przeznaczenie, a poza tern wzajemnie
sie ograniczali, majagc kazdy sobie powierzony pe-
wien zakres wiadzy.

Zeus, najmtodszy syn Kronosa i Reji, stat sie
w nowym ustroju $wiata najwyzszym wiadcg i ,,0j-
cem bogéw i ludzi.“ Krdlem byt wéwczas, gdy Gre-
cy sami mieli krélow i gdy spoteczenstwo niebieskie
wyobrazali sobie zorganizowane na wzdr monarchij
ziemskich, i pozostat nim przez wszystkie wieki re-
publiki i demokracji. Imie jego jest spokrewnione
z indyjskiem Dyaus, staroniemieckiem Ziu i facin-
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skiem Jupiter (ztozonem z Diovis pater). Wszystkie
te formy majg wspolny indoeuropejski pierwiastek
div co oznacza: rzucac, strzela¢, blyszczeC. Stad wi-
da¢, ze Zeus byt przedewszystkiem bogiem btyska-
wicy, Swiatla i nieba. Jako bdg nieba jest on zro-
dtem Swiatta, zycia i ptodnosci. Krolestwo jego jest
w chmurach ktoremi rzadzi dowolnie. Nazywajg go
»,chmurozbidrcg", poniewaz na jego skinienie chmury
sie rozpraszaja, to znéw gromadzg w wielkie, czarne
urggowiska, skad wylatuje piorun, straszliwa bron
Zeusa. Dzien i noc, w kuzniach podziemnych, na
dnie dymigcych wulkanéw Cyklopi kujg dla Zeusa
pioruny. Ma on ich na Olimpje caly arsenat. Zeus
stoi na samym szczycie wszech$wiata, jako najwyz-
szy ideat potegi i rozumu.

Hora (Junona) jest matzonkg Zeusa i krdlowg
nieba. Pobrali sie przed Wiekami, a S$lub odbywat
sie na Krecie; niedaleko stawnego miasta Knossos.
Pod opieka Hery pozostajg matzenstwa. Ona to wraz
z Zeusem stanowi wysoki wzoér wszystkich mal-
zenstw na ziemi. Jej pieczy zdane sg rodzace sie
dzieci i ona szczegolne dobrodziejstwa zsyla wier-
nym zonom i matkom. ,Biatoramienna Hera byla
boginig dumna, nie znoszacg oporu i zazdrosna.

Atena (Minerwa), bogini madrosci w dziwny
sposOb przyszta na Swiat. Zeus ktory od dtuzszego
czasu odczuwat dotkliwe bole gltowy, zawotat syna
swego Hefajstosa, z bogéw najtezszego kowala i ka-
zal mu toporem rozbi¢ bolacg czaszke, aby s'e
przekona¢ co jest powodem jego cierpienia. Ledwo
Hefajstos zadat mu cios zadany, gdy z otwartej gto-
wy wyskoczyta dorodna bogini cata zakuta w jasng
zbroja. Owa boginig byta wiadnie Atena: Zeus, ktory
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sam jg w ginrft wynos?l. kochat jg najwiecej ze
wszystkich swych dzieci, sadza! jg wysoko na radzie
bogow, ceni! zawsze jej zdanie, a na znak szczegol-
nej taski, jej tylko z catego Olimpu pozwalat uzywac
swej strasznej broni e—piorunu. Atena byla boginig
wojny, ale wojny rozumnej, prowadzonej w obronie
swych granic, nie za$ tupieznej. wywotanej jedynie
zadzg krwi. Madra bogini nadewszystko cenita prace
i byla protektorkg wszystkich rzemiost i sztuk. Sama
za$ szczegOlnie celowata w robotach tkackich i wy-
szywaniu.

Apollo (Foibos, Feb) bog stonca, byt synem
Zeusa 1 Latony. Wiecznie miody, byt jednym z naj-
piekniejszych bogoéw s wysoki, smukty, twarz cudng
otaczaty jasne wiosy, ktore w bujnych kedziorach
opadaty na ramiona. Przejrzyste oczy widzg daleko
w glab czasu i przestrzeni jest on bogiem wyroczni
i wrézb. Najbardziej szanowana wyrocznia w catym
Swiecie starozytnym znajdowata sie w Swiatyni jego
w Delfach Ongi nalezata ona do bogini ziemi i pil-
nowat jej smok, Pyton, ktérego Apollo zabit. Na
pamigtke tego zdarzenia odbywaty sie w Delfach
Igrzyska, zwane pytyjskiemi.

Ares (Mars) byt synem Zeusa i Hery, inni za$
opowiadali, ze urodzita go Hera, dotkngwszy sie ja-
kiego$ cudownego kwiatu. Wychowywat go jeden
z Tytanow, ktéry go poddawat surowym cwiczeniom
cielesnym, tak ze Ares wyrost na bardzo silnego
meza Nie wahat sie diugo, jak inni bogowie w wy-
borze zawodu, zostat zotnierzem i tudzi nauczyt tego
oarutriego rzemiosta. Do tej bowiem pory iuazie
zabijali sie w sposéb nader nieumiejetny, Jedynem
och uzbrojeniem bvly kije i kamienie, « walki ich
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odznaczaty sie brakiem wszelkiego tadu. Ares pou-
czy; ich, jak nalezy sporzadza¢ miecze i tarcze ze
spizu lub zelaza 1 uformowat zastepy walczacych
w zwarte szeregi.

Afrodyta (Wenus) nie miata ani ojca ani matki.
Mimo to nie uwazata siebie za biedng sierote. Pe-
wnego poranku wytonita sie z piany morskiej, nie-
daleko Cypru, jakby tylko na to czekano, na brzegu
powitaty Jg uSmiechy wdzieku i igraszki., bdstwa we-
sote i mite, ktore odtad jako wierne stuzki, pozo-
staty w orszaku bogini pieknosci. Albowiem piekna
byta Afrodyta nad wyraz. Wszystkich bogéw na Olim-
pie podbita swym wdziekiem.Zostata boginig mitosci.
Wybranicem jej serca byt Adonis, piekny mysliwy.

Hefajstos (Wulkan), syn Zeusa i Hery, jest naj-
pracowitszym z bogéw. Rzadko tylko spotyka sie go
na ucztach u Zeusa i wszyscy bogowie przywykli go
uwaza¢ za dzikiego samotnika. On jednak nie jest
samotny. W swej cudownej kuzni na wyspie Lemnos
lub we wnetrzu Etny, posréd wiernych Cyklopow,
genjalny mechanik dniem i noca pracuje; kuje pio-
runy dla Zeusa, naprawia rydwan Stonca, .komu po-
trzebna tarcza, komu miecz, komu piekny pancerz
ze zlota, ten idzie do Hefajstosa i wie, ze mu kulawy
kowal nie odmoéwi. Gdy ma wiecej wolnego czasu,
zrobi cudowne berto dia jakiegos$ krola, albo zabawia
sig bizuteria, ktorej noginie Olimpu nigdy nie majg
dos¢ Wszystko, co wychodzi z jego rak. jest dziwnie
piekne i misterne. Hefajstos chowat sie na Olimpie
I wszyscy przepowiadali mu, ze kiedy$ wyrosnie na
bardzo madrego boga. Kochat matke  ujgt sie za
nig, gdy Zeus za kare zawiesit jg za rece u szczytu
Olimpu. Ojciec w gniewie rzucit go na ziemie. He-
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fajstos upadt na wyspe Lemnos z potanianemi noga-
mi. Zaopiekowata sie nim bogini, morska Tetyda
i przywrdcita do zdrowia, lecz odtad Hefajstos kulat.

Achilles syn Peleiisa i Tetydy jest gtownym
bohaterem iljady, a jego gniew jest osig eposu. Za-
sadniczg cechg je?(o psychiki jest dazenie do uja-
wnienia tyci sil. ktére w nim drzemia, do tego, by
by¢ sobg by w krétkiem, ale begatem w czyny zyciu dac¢
upus* swemu mestwu zywiotowemu i zyska¢ wskutek
tegc stawe. Wszystkim pragnie narzuca¢ swg wole.
Nit dla branki Bryzejdy, ale dla tego, by swa wole
zaznaczy¢, ustepuje z placu boju. Gdy rozptomieni
sie zadza zemsty, zajadto$¢ jego i okrucienstwo przy-
biera potworne rozmiary; staje sie wowczas posta-
cig nadludzka i demoniczng. Lecz obok tego Pelida
ma duzg doze uczucia do przyjaciela Patroklesa.
Zemsta Achilla to rezultat przyjacielskiej mitosci dla
pieknosci.

Hektor naczelny wddz wojsk trojanskich, jest
rownie mezny, jak Achilles, lecz bogowie nie obda-
rzyli go taka silg i taki t zacietym, bezlitosnym cha-
rakterem, jak Achillesa. Hektor jest bardziej ludzkim,
niz Achilles, a to, ze czasami ogarnia go paniczna
trwoga, nie pozbawia go naszej sympatji: przeciwnie,
ludzkie zmaganie sie miedzy strachem a honorem,
ktory ostatecznie zwycieza, mitoS¢ do zony i dziecka,
przywigzanie do ojczyzny, czynig zen prototyp Sre-
dniowiecznego rycerza ,bez trwogii skazy",

Hektor — to wz6r wielkiego i dobrego oby-
watela. Rycerz bez skazy, czujny str6z wiasnego ho-
noru, zarliwie mitujacy ojczyzne, ktérg zastania swa
piersig do ostatniego tchu. Ze wszystkich on jeden
.Lema zadnego powodu do nienawisci wzgledem
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Giekéw.Walcz%ijedynie zpoczucia obowigzku, tem wie-
cej ze bez przekonaniai bez wiary. Na ottarzu obowig-
zku sktada wiasne mtode zycie, swa zone i nieletniego
synka. W godzinie triumfu zaréwno jak i w godzinie
smutnego pozegnania z um lowang zong, Andromacha,
ma krwawe widzenie gingcej Troji, ktorej wszystkie
jego wysitki moga zbawié. Wie, ze zbliza sie dzien
zagtady Swietego Iljonu, w ktorym zginie sedziwy
Priam i jego lud. Ale nie tak zatrwaza go los naro-
du, ojca, matki Helunby, braci i siéstr, jak dola zony,
ktorg porwie Grek i zapedzi w okrutng niewole
w kraj daieki. Jedyng pociechg — to jego syn malen-
ki. Prosi bogéw, by on dowodzit Trojanami i by lu-
dzie o niin powiedzieli, ze jest znakomitszy od ojca.
W walce z Achillesem Hektor zginat, a zwioki jego
Achilles, przywigzawszy do wozu wojennego, wioczyt
dokota Troji. Stary Priam upokozyt sie przed okrut-
nikiem i wykupit zwioki syna, ktore uczcit wspania-
tym pogrzebem.

Parys, czyli Aleksander, syn Priama, krola Troji,
byt ulubiencem 1 >gini Afrodytz, a to z przyczyny
nastepujacej. Na weselu kréla Peleusa i bogini Tetydy
zaproszono wszystkich bogéw zwyjatkiem Eris, bogi-
ni niezgody. Ta jednak zjawita sie wsrdd biesiadni-
kéw i rzucita na stot ztote jabtko z napisem: ,Dla
najpiekniejszej”. Natychmiast wybucht spor o pier-
wszenstwo miedzy boginiami: Hera, Ateng i Afrodyta.
Zeus oSwiadczyt, ze spor ten rozstrziignie miody
pasterz frygijski, Parys. Ten oddat jabtko Afrodycie,
Ed%z ona obiecata mu daC Heleng, najpiekniejsza

obiete Swiata, zone kréla Menelausa. Parys jako syn
krélewski, odwiedzit krola Sparty, Menelausa, i ko-
rzystajac z jego wyjazdu nagtego, porwat Helene.
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To bylo przyczyng wojny trojanskiej, ktora trwata
lat dziewie¢. Pod arami Troi Parys spotkat sie
z Menelausem, ktory go tak lzyt: ,Uwodzicielu, ko-
bieciarzu, przez ciebie ta wojna sie toczy, a tobie
brak odwagi do walki ze mng! Po$miewiskiem je-
ste$ dla Grekéw, a Trojanie cie znienawidzg ! Zaiste,
gdybys$ ty zginat, ustataby i ta wojna nieszczesnal!“
Tchorzliwy Parys postanowi! stoczy¢ walke z Mene-
lausem, lecz w krytycznej chwili ~Afrodyta uniosta
swego ulubierica, owingwszy go ciemng chmurg.
W jakis czas potem Filoktet, ktory miat tuk i strza-
ty Heraklesa, zastrzelit Parysa. Po jego Smierci He-
lene wydano za Dejfoba, brata Parysa.

Menelaus- krol Sparty, maz cudownie pieknej
Heleny, kochat swg zone nad zycie. Parysa, jako
goscia, przyjat serdecznie w domu, nie przeczuwajac
nieszczescia. Tymczasem otrzymat wiadomo$¢ tego
rodzaju, ze musiat wyjecha¢. Korzystajac z nieobe-
cnosci meza, Helena skionita sie do présb Parysa
i wyjechata z nim do Troi. Menelaus wrocit i nie
zastat matzonki. Wylekniona stuzba opowiedziata, co
si¢ stato. Menelaus rozestat na wszystkie strony po-
stow i wszystkim krélom greckim ogtosit, jaka go
spotkata sroinota. W catej Grecji wybuchto oburzenia
na zamorskiego barbarzynce, ktory, tamigc odwie-
czne prawa goscinnosci, Smiat porwa¢ zone wiadcy
hellenskiemu. Postanowiono wojne. Pod murarni Troi
Menelaus walczyt z nieustraszong odwaga, tchorzliwy
Parys kilkakrotnie przed nim uciekat. Menelaus po-
stanowit Smiercig ukara¢ niewuerng zone, gdy tylko
wpadnie w jego rece. Po zdobyciu Troi wtargnat
jako jeden z pierwszych z mieczem w dioni do pa-
"3 Priama, Na jego widok pod Deifobem (mezem
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Heleny) ugiety sie kolana. Chciat btaga¢ go o Ilitos¢,
ale nie zdazyt — zelazo utkwito mu w gardle. W tej
chwili nadbiegta Helena. Oszalaty z gniewu Mene-
laus rzucit sie ku niej. Lecz zatrzymat sie w miejscu
i patrzyt zdumiony. Helena stata przed nim réwnie
piekna jak wtedy, gdy mu jg Tyndaros oddawat za
zone. Byto to jego ukochanie, jego najdrozsza
w Swiecie gtowa, jakze mogt sadzi¢, ze jg zabije ?
Miecz usungt mu sie z omdlatej dtoni i upadt z brze-
kiem na kamienng posadzke, Matzonkdéw zwasnio-
nych pogo izita Afrodyta.

Tres¢ lljady”.
. Kiétnia.

Z natchnienia muzy poeta opiewa gniew Achil-
lesa, syna Peleusa — gniew Ow straszliwy, co na
Achajow Sciagnat tysigce najokropniejszych klesk,
tysigce mezoéw wtragcit w cietnne podziemia Hadesu,
tysigce ciat polegtych rzucit jssom i sepom na po-
zarcie. Sedziwy Chryzes, kaptan Apoilina, przybyt
do obozu achajskiego, by wijtkupi¢ swa corke, pie-
kng Chryzejde, ktéra niedawno w niewole wzieta,
przy rozdziale #tupow dostata sie krolowi Agame-
mnowi, naczelnemu wodzowi Wojsk greckich. Grecy
nalegali na Agamemnona, by oddat branke; jednakze
ten nietylko nie ustgpit, ale wrecz zelzyt Chryzesa
i precz go wypedzit. Chryzes wowczas uszedt z o-
bozu i blaga! Apoilina, aby sie krzywd jego ujgt
i aby na Grekéw spuscit zaraze. Apollo wystuchat
Starca: przez dziewie¢ dni zaraza szerzyla sie po
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obozie greckim; naprzéd padaty muty i psy, a po-
tem setkami umierali ludzie. Dziewigtego dnia Achil-
les wezwat nardd na wiec i tak rzecze do Againe-
mnona: ,,Zaraza i wojna niszcza nas jednoczesnie.
Chyba wypadnie nam wraca¢ do domu, ale wpierw
zapytajmy wieszcza, jak przebtagac ApoIIa i 0co
jest rozgniewany. Wrozbita Kalchas upewniwszy sie,
ze  Achilles broni¢ go  bedzie, gdyby mu krzywde
miano uczyniC, wyjasnia sprawe. Oznajmit, ze Apollo
rozgniewat sig na  Achajow, bo Agamemnon obra-
zit jego kaptana; niech dowodca Grekéw odda Chry-
zejde jej ojcu, a wnet zaraza ustanie. Oburzyt sie
Agamemnon na te stowa i nie chciat odda¢ branki.
Wtedy to Achilles uragliwie poczat mu wyrzucac
tikomstwo. Agamemnon odpart: — ,,Dobrze, oddam
Chryzejde, ale niech mi Grecy dadzg inng branke,
albo tez sam zabiore niewolnice Ajaksa, Odysseusza
lub Bryzejde Achillal *“ Achilles, oburzony temi sto-
wy, zapowiada, ze do domu powrdci, ze nie dla
siebie tu przybyt, Trojanie go nie skrzywdzili, on
walczy z Trojanami dla sprawy Atrydow, ale nie
chce, aby Agamemnon jego skrzywdzit. Agamemnon
jeszcze bardziej gniewem sie zapalit. Bezwarunkowo
zada w zamian za Chryzejde — branki Achillesa.
Juz chciat Achilles miecz wyja¢ i na Agamemnona
sie rzuci¢, gdy Pailas-Atene (jemu jednemu widzialna)
dlan jego wstrzymata. Upomniata go, by Agamemno-
na nie zabijat; zresztg Grecy pozniej wynagrodza
mu te krzywde. Pod tym wplywem Achilles zapo-
wiada Grekom, ze Bryzejde odda tyranowi, ale sam
W namiocie pozostanie i nie wyruszy do walki, do-
poki Dangje kleskami ztamani, nie poznaja, jakiego
n ceza pozbawili swe szeregi. Méwigc to, zaklagt sie
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na berto, ktére trzymat w reku i na ziemie je rzucit.
Pr6zno stary Nestor, krol Pylosu, chciat powstrzymac
zar ich kiotni; bohaterowie stali przeciw sobie roz-
jatrzeni i Achilles odszedt do swego namiotu wraz
z przyjacielem Patroklem. Agamemnon przez Odys-
seusza zwroOcit Chryzesowi corke, a swojg droga
wystat Taltybiosa i Erybata po Bryzejde do namiotu
Achillesa. Gdy Bryzejda znalazta sie w reku Agame-
mnona, Achilles, z sercem petnem rozpaczy, pobiegt
na brzeg morza i opowiedziat swej matce, Tetydzie,
0 hanbie, jakga go okryt naczelny wddz grecki. Bta-
gat ja 0 wyjednanie zemsty u Zeusa, ktorego wzgle-
dami sie cieszy, gdyz obronita go niegdy$ przed
zamachem bogow olimpijskich, knuja}(cych spisek na
wihadce Olimpu, by go w kajdany zaku¢. Wzruszona
matka poradzita mu, aby sie powstrzymat od walki
i przyrzekta uczyni¢ zado$C jego prosbie, skoro tyl-
ko Zeus powroci z kraju Etjopéw, dokad wraz
z innymi bogami udat sie na uczte. Tymczasem Odys-
seus z polecenia Agamemnona zawiOzt corke kaptana
do Chryzy i sowitg ofiarg przebtagat gniew Apollina.
Gdy Zeus powrdécit, udata sie don Tetyda z prosha
0 wzgledy. Zeus przyobiecat jej, ze bez Achillesa
kleski czekajg Grekow. Wiadca Olimpu chciatby to
uczyni¢ dla Tetydy, ale wiedzial, ze Hera, sprzyjajaca
Grekom, bedzie mu czynita wyrzuty za to, ze dopo-
maga Trojanom, jednakze skinat gtowag i dat stowo
Tetydzie. Lecz Hera juz zauwazyli rozmowe Zeusa
z Tetydg — rozpytuje wiec, bada i podejrzewa ja-
kas$ intryge. Az sie Zeus rozgniewat | gorzko prze-
mowit do zony. Tag sceng miedzy Jowiszem a Herg
zachmurzyli sie wszyscy bogowie i dopiero Hefajstos
(Wulkan), zaczawszy roznosi¢ nekrar, blagat matke.
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by sie nie gniewata z ojcem bogéw z powodu spraw
ludzkich. Woéwczas Hera sie udobruchata i wszyscy
bogowie $mia¢ sie zaczeli $miechem nieskofnczonym.
Pijac nektar, bogowie rozkoszowali si¢ przytem stod-
kicmi dzwiekami formingi Apollina i spiewem Muz.
O zachodzie stoiica udali sie na spoczynek do do-
mow, zbudowanych jrze: arcymistrza Hefajstosa

II. Ssn utudny. — Wykaz okretow.

Jednakze, cho¢ Zeus usnat, niepokoit sie we-
wnetrznie, zamierzat bowiem pomsci¢ Achillesa i Gre-
kéw udreczy¢. Wezwat zatem Sen zwodniczy i postat
go do Agamemnona. Ztuda przyjeta posta¢ Nestora
I w glowach Atrydy stangwszy, tak mu szeptata:
— ,,Zbudz sig, Atrydo! Przychodze od Zeusa i wie$¢
ci przynosze: Wszyscy bogowie sie zgodzili i, usta-
piwszy Herze, postanowili zagtade lljonu. Wstan
tedy, zbierz ludy greckie i idZcie do szturmu. lljon
bez trudu sie podda! “ Zbudzit sie Agamemnon, otu-
maniony przez sen Zeusowz i, skoro Swit, kazat
Grekéw wezwaé na wiec, koto okretdbw Nestora.
Sam zebrat najpierw kroléw i starcow i sen im swoj
opowiedziat. Nestor uznal, ze ten sen jest prawdzi
i nalezy mu ufat — i Grekom rzecz opowiedziec.
WKkrotce zebraty sie druzyny achajskie. Agamemnon
zas$, chcac zbada¢ ducha wojowniczego Grekow, nie
powiedziat im rzeczy wprost, ale ukryt swg mysl
I naprzod tak rzecze: — ,,Grecy! oto mi Zeus te]
nocy sen zestat wieszczy i nakazat do domu wracac.
DziewieC lat juz toczymy wojne z lijonem, dziewie
lat spetzto na uiczem. Mato ich jest, a nas dziesiec-
kro¢ wiecej, ale oni majg licznych sojusznikdyy. Nie
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w naszej mocy zburzyé Troje, bo nad nimi czuwajg
bogowie. Zatem wracajmy do Grecji, do naszych o-
gmsk domowych, gdzie czekajg nas zony i dzieci."
Gdy ustyszeli to Grecy — rzucg sie radosnie do
>naw i z gtosSnym krzykiem gotujg sie do drogi po-
wrotnej. Widzi to bogini Hera i do Pallady rzecze:
— ,Wiec Danaje majg wréci¢c do ziemi ojczystej
nie zdobywszy lljonu, zostawi¢ chwate Trojanom?
Spiesz i dusze Achajéw rozpal mestwem!*“ Spieszy
Atena i ujrzawszy madrego Odyssa budzi w nim za-
dze i mysl, aby Grekéw zatrzymat w powrocie —m
i by zostali u muréw Troi. Wiec Odysseusz, pozna-
wszy boginie, przebiega szeregi i mezéw wybitnych
i prostych ludzi podnieca, aby zostali. Tedy wszyscy
sie zwolna opamietali: zrozumiawszy nakoniec, ze
ich Agamemnon do$wiadczat. Tylko jeden garbaty
i kulawy karzet Tersytes drwit sobie z Agair.emnona,
az go Odyssej kijem wysmagat. Na nowo wiec sie
wiec rozpoczat, a madry Odyssej przypomniat ze-
branym znak, dany im przez bogow w Aulidzie, za-
nim na wojne ruszyli. W czasie ofiary, sktadanej
bogom, na jawor sasiedni wpetzt ogromny waz i po-
zart ukryte w gniazdku piskleta, o$mioro ptaszkéw
i dziewiata samiczke. DziewieC lat majg Grecy oble-
ga¢ Troje, a w dziesigtym jg zdobedg. Oto wihasnie
Idzie rok dziesigty. Tak nowg nadziejg ozywieni
Grecy, gto$no okrzykiwali chwate Odysseja. Madry
Nestor stowami popart przepowiednie Odysseja.
Agamemnon skiada dzieki Nestorowi 1 Osyssejowi
za ich_dzielne stowa i zal wyraza, ze sie pokiocit
z Achillesem. Dodaje, ze nie czas zatowaC, muszg
Achaje walcz ¢ bez niego. Nakazuje wiec catemu
wojsku, by sie do boju gotowato; a zarazem Zeusowi
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sktadajg ofiary — i mocng si¢ do niego. Zeus stucha
modiow, lecz nie wystucha! ich predko. Przyjat ca-
topalenie, lecz triidy gotowat i kleski. Wreszcie tez
i bogowie: Nestor osiwiaty, Idumeneusz — krol
Krety, Diomedes — syn Tydeusza, Ajaksowie dwaj,
Odysseusz i Menelaus, wzieli sie do wieczerzy, sa-
mi calego byka na ogniu upiekiszy. Po uczcie za$
Nestor radz.it, czasu nie tracac, wezwaC Achajow
i ustawi¢ ich do walki. Znéw wiec heroldowie kraza
po namiotach i zwotujg rycerstwo. Ziemia zajeczata
pod kopytami koni i stopami niezliczonej rzeszy ry-
cerstwa, ciggngcego na bionie Skamandru. Kwiat
rycerstwa greckiego znajdowat sie pod Trojg. Byli
tam bohaterowie, potomkowie bogéw. Tu rozpoczyna
sie u Homera stynny t. zw. ,,Katalogos ton na-
on“ — wykaz okretdw, albo rcczej wodzow i krélow,
rycerzy i wici greckich, Scisle biorac, herbarz szlachty
greckiej: rzecz ta pdézniej dodana obejmuje spis sta-
wniejszych rodzin greckich, ktérych dziadowie przyj-
mowali udziat w wojnie _trojanskiej. Wiec wylicza
Homer naprzod Aulide (Beocje) i ich wodza Pene-
losa; Askalaf prowadzit lud z Orchomenu, Epistrof
lud z Focydy, Ajaks syn Oileusza wiodt dzieci Lo-
krydy, Ajaks Talamonios — Salamine, Menesteusz
— Atenczykéw, Elfenor — Eubeje, Diomed — Argos,
Agamemuon — Micene, Menelaj — Lacedemonow,
Nestor — lud Pylosu 1 Areny, Agapenor — Arkaddw,
Odyssej — Kefalonéw i dzieci Itaki oraz Zakyntu;
dalej szli Etoljowie pod Andremonem, Kreteficzycy
pod Idomeneuszem, mieszkaficy Rodosu pod Tlepto-
lemem i wiele, wiele innych. Tylko nie byto tu Mir-
midondéw, ktérych zwano tez Achejanami albo Helle-
iKfcTii; nie bylo tu mieszkancow Hellady i Ftyi,
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albowrem wodz ich Achilles, gniewny na Agamem-
nona, usunat si¢ do swych namiotow’ i nie przyjmo-
wat udziatu w prawie. Iryda (Tecza), postanka
bogéw, zawiadomita Priama o zamiarach Grekow:
wiec Trojanie gotujg sie¢ do walki. Homer wylicza
tu bohaterow trojanskich i ich sprzymierzencow. E-
neasz prowadzit Gardandw, Idajczykéw — Pandar,
syn Likaona, Trakow — Akaanos, Pelazgbw — Hi-
potoos, Patlagonéw — Pylemen, Mizjan — Chromis,
Frygian — Forkis, Karjow — dwaj synowie Nomio-
na, Licjan wreszcie Sarpedon.

[Il.  Pojedynek Parysa z Menelausem.

Stangwszy w pogotowiu bojowem, Trojanie
szli z krzykiem, jak zorawie, Grecy za$ w milczeniu
gtebokiem. Na czele Trojan szedt Aleksander (Parys):
ujrzat go Menelaus i cleszy sie, jak lew, nadziejg
walki z wydziercag swego szczesScia; ale Parys na
jego widok, przelgkiszy sie srodze, w thumie rodakow
si¢ ukryt. Dopiero jat go Hektor tajac: — ,Uwo-
dzicielu, kobieciarzu, przez ciebie ta wojna sig toczy,
a tobie brak odwagi do walki z_Menelajem | PoSmie-
wiskiem jestes dla Grekow, a Trojanie cie zniena-
widza. Zaiste, gdyby$ ty zgma% ustataby i ta wojna
nieszczesna™. Parys odpart: — ,Stusznie mowisz.
Walczy¢ bede. Niepotrzebny wylew krwi tyta ludu,
gdy wiasnie jest to sprawa miedzy mng a Mer.eli-
jem. W pojedynczym boju rozstrzygniemy nasz spor.
Kto zwyciezy, wezmie kobiete i skarby. Wiec Hektor
wystapit ku Grekom, ujawszy widcznie posrodku.
Poznali Grecy, ze Hektor chce powiedzie¢ stowo
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i zatrzymali Sie wszyscy. Hektor ogtosit wyzwanie
Aleksandra (Parysa). Zgodzili sie Grecy, a Menelaj
zazadat, aby warunki umowy byly poparte klgtwa
i ofiarg i aby sam Priam czuwat nad ofiarg. Tym-
czasem bogini Iris w postaci jednej z Pilamowieri
poszta do Heleny i powiedziata jej o ruchu wojsk
greckich i trojanskich i o zamlerzonﬁm pojedynku.
Pospieszyta Helena na mury Wjonu, skad Priam wal-
ke ogladat; a gdy przechodzili jeden po drugim bo-
haterowie greccy, ona Priama nauczata: oto Ajaks,
oto Agamemnon, oto znéw Odysseusz. Wiasnie tez
heroldowie greccy zblizyli sie do Priama, proszac
go, by wyszedt w pole | zawart Swiete przymierze.
Obie strony ofiarowaty po czarnem jagnieciu i po-
dtug obrzadku, wetne obcigwszy z gtowy barankow,
rozdano starszym, a nastgpnie na stos je ztozono;
poczem Agamemnon modlit sie i na Zeusa zaklinat.
Kto zwyciezy — ten posiedzie niewiaste i skarby,
a ktoby ztamat klatwe, tym niech tak mozg sie roz-
pry$nie po ziemi, jak wino to pryska, ich dzieci,
a zony niech péjdq w niewole do obcych. Rowmiez
zaklinat sie Priam, poczem odjechat do grodu, a Me-
nelaj z Parysem stangli do walki. Hektor i Odysseusz
w roli sekundantow czynig niezbedne przygotowania,
poczem przeciwnicy rzucajg sie¢ do boju, z ktdrego
niewatpliwie Menelaus wyszedtby zwycigsko, gdyby
nie interwencja_ Afrodyty. W rozstrzygajacej = cliwii.,
widzac niebezpieczenstwo za%razaja,ce Jej ulublenCOW|
bogini ostania go gestym obtokiem I unosi do pa-
facu w miescie. Nastepnle rzyjawszy na si¢ postac
nStaruszki przadki" sprowadza Afrodyta tamze Hele-
ne, ktéra, aczkolwiek niezadowolona =z tchérzostwa
Parysa, ulega przeciez bogini. Zdumiony tajemniczem
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zniknieciem Parysa, Menelaj uwija sie po polu wal-
ki, szukajac przeciwnika, lecz gdy go nigdzie nie
znalazt, Agamemnon oglasza brata za zwyciezce
i zada od Trojanczykow wydania Heleny oraz ui-
szczenia zastrzezonej w umowie grzywny.

IV. Zlamanie przysiegi.

Gdy sie to dziato, Zeus z uSmiechem mowit
do Hery i Ateny, jak proznym jest ich gniew prze-
ciw Troi i, jak widaC, Afrodyta jest od nich mo-
cniejsza. Trzeba jednak postanowic, czy groéd Priama
ma pozosta¢ nienaruszony i czy Grecy, odebrawszy
Helene, majag powrdci¢ do domu. Atena i Hera nie
zgadzajg si¢ na to; obie pragng zagtady Troi; Hera
zwlaszaza nie chce sie cofaC; zabiegi jej nie mogg
pojs¢ na marne. Trzeba walke wzniecic na nowo.
Niechaj Atena wzbudzi zamet, niechaj tak uczyni, ze-
by Trojanie (wbrew przysiedze) napadli na Dana-
jow. Atena, brzyjawszy posta¢ Laodona, tegiego wo-
Jjownika trojanskiego, szuka Pandara i tak do niego
przemawia: — ,,Pandarze, skieruj-no tuk potajemnie
w pier§ Menelajal Stawe zyskasz u Trojan, a zwia-
szcza u Parysa, ktoryby uszcze$liwion byt takowym
wypadkiem™. Nierozwazny Pandar ustuchat Ateny i,
zaklinajac sie, ze ztozy jagnie w ofierze Apollonowi
— naciagnat tuk i rzucit w Menelaja. Uw szczesliwie
nie zostat smiertelnie raniony; strzata utkwita tam,
»0dzie zbiegajg sie klamry u pasa, ztotem I$nigce
i pancerz zasiania ztozony podwdjnie". Ale krew mu
ciekta po biodrach i udach. Na widok brata ranio-
nego zdradzieckg strzalg, = Agamemnon przerazit
sie i grozit Trojanom, ze sie pomsci ztama-
nej przysiegi. Wezwano stawnego lekarza Ma-
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chaona, syna foklepiosa (Eskulapa), a ten wnet
balsamem czarownym, od Chirona pochodzacym,
Menelaja uzdrowit. Tymczasem Trojanie na nowo
uszykowali sie do boju, a wnet i Achaje, pod wodzg
Agamernnona. naprzeciw nich stangli. Agamemnon
podniecat duclia Grekéw, ze Trojan ukarza bogowie
za krzywoprzysigstwo. A gdy widziat strwozonych
i stabych, gromia ich i do kozlat porownywat. 1 oto
rozpoczeta sie bitwa krwawa .i bezlitosna: z jednej
strony Danaje w spizowych nagoicnicach, z drugiej
petni mestwa rycerze lljonu. Setki Grekdéw i Trojan
zalegto pole bitwy — ,w dniu tym w proch powa-
leni, lezeli jeden przy drugint™,

V. Czyny Diomeda.

Wodéwczas Pallas Atene obudzita mestwo i ma
w sercu Diomeda. Byt w Proi niejaki Dares, kaptan
Hezajstoza (Wulkana). Synéw miat dwdch, ldajosa
i Fedeja. Ci we dwdch wyruszyli przeciw Diome-
dowi, Fedej rzucit grot w Tydejdesa, ale chybit,
natomiast Diomed wibcznig ranit go Smiertelnie
i bytby rowniez zgladzit ze Swiata Idajosa, ale go
Hefajstos okryt czarnym obtokiem i uniost z pola
walki. Atena zacheca do dalszej walki mezszego
Diomedesa, a potem skiania Aresa (Marsa, boga
wojny, sprzyjajagcego Trojanom) do opuszczenia
placu boju; leczy rane, zadang Diomedesowi przez
Pandora i1 zazwala bohaterom na wystapienie nawet
przeciw Afrodycie, gdyby ta wzieta udziat w krwa-
wem sterciu. WoOwczas Diomedes ze zdwojong za-'
ciektoscig rzuca sie na nieprzyjaciot, zabija Pandora,
rani kamieniem Eneasza, bronigcego ciala przyjaciela,
a nawet kaleczy w reke Afrodyte, unoszgacg w obtoku
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syna swego, Eneasza. Gtosny krzyk wydziera sie
z ust bogini mitosci, ktora ucieka czempredzej na
Olimp i skarzy sie przed Zeusem na zuchwato$¢
Grekow, oSmielajacych sie walczy¢ nawet z samymi
bogami. Lecz w obronie Achajow wystepuje Hera
1Atena, pod wplywem, ktorych Zeus radzi Afro-
dycie, by zajmowata sie wiasciwg jej dziedzing,
stosunkéw mitosnych, za$ sprawy wojenne pozosta-
wita Aresowi (Marsowi) i Palladzie. Tymczasem
Apollo ocala Eneasza i zmusiwszy zaczetego Diome-
desa do ustgpienia, unosi Trojanczyka na zamek,
gdzie Leto i Artemis zajely sie leczeniem jego rany.
Na polu walki pojawia sie Ares, i dodawszy otuchy
Trojanczykom, prowadzi ich do rozstrzygajgcego
natarcia. Wraca takze Eneasz, odzyskawszy sity.
Gdy na czoto wojsk trojanskich wysuwa sie Hektor
w towarzystwie Aresa, zaczynaja sie Grecy cofac,
ale wobwczas przybywaja im na pomoc z Olimpu
Hera i Atena. Wspomagany przez Pallade Diomedes
rani samego boga Aresa, a ten z wielkim krzykiem
wraca na Olim i skarzy sie przed Zeusem na Atene
i zuchwatego S$miertelnika. Zeus uspokaja rozzalo-
nego boga i poleca go opiece Peona. Wkrotce
potem boginie Hera i Atena wrdcity na Olimp.

VI. Pozegnanie Hektora z Andromacha.

Ale na ziemi bitwa trwa w dalszym ciggu.
Opuszczedi przez Aresa Trojanie cofajg sie przed
nawatg grecka. Agamemnon i Nastor wcigz podnie-
cali ducha Achajow. | pewnie wszyscy Trojanie
uszliby za mury grodu, gdyby wieszczek Heletios,
syn Priama, nie obmyslit nowych zakle¢.. Rzecze on
do Hektora i Eneasza, ktorzy najwiecej w obronie
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Tro? sfe mozolg : —,ldZz, Hektorze, do swej matki,
Hekuby, wraz z Eneaszem, i pro$, niech z niewiasta-
mi péjdzie do Swigtyni Pallady i niech dwanascie
jatowic czystych ztozy na jej oftarzu, a niechaj nie-
wiast?/ blagajg Atene, aby gniew odwrécita od mu-
row lljonu”. Hektor objawit swéj zamiar Trojanom
i nadzieje nowej taski bogébw obudzit w ich sercu.
Tak nowe mestwo w nich zaklawszy, ruszyt do gro-
du, do swej matki Hekuby. Tymczasem na polu bi-
twy znow sie Diomed naprzdéd wysunat i z niezna-
nym spotkat sie wojownikiem. Byt to Glaukos, syn
Hipolocha, d» ktérego bohater rzecze : — ,Kto$ ty
jest, nieznany rycerzu ? Mow, zali§ bdg? z nieSmier-
telnym walczy¢ nie bede. Ale jezeli$ z rodu ludzkie-
go | karmisz sie ziemi owocem, to sie zbliz, a po-

znasz site mego ciosu!" Tamten odpart; — ,Jam
jest Glaukos z Efiru, syn Hipolocha, wnuk Belero-
fonta. R6d moj stawny po Swiecie I — ,,Glaukosie!

— zawotat Diomed — jesteSmy zwigzani  starem
prawem goscinnosci. Belerofonta, twego dziada, mdj
dziad Oineus przez dwadzieScia dni podejmowat
w Argosie i dary zamienili wzajemnie. Niechaj e tedy
ich dzieci nie walczg ze sobg". 1 zigczyli dionie u-
Sciskiem i przyjazn sobie przyrzekli. Wreszcie Zeus
tak dusze Glaukosa oSlepit, ze ziotg swojg tarcze
wartosci stu wotdw zamienit na spizowg dziewiecio-
wotowg tarcze Diomeda. Hektor za$ poszedt do ma-
tki. Ona w jego powrocie przewoduje kleski narodu.
Hektor jg prosi, by udata sie do Swiagtyni Pallady
z Trojankami, tak, jak to Helenos, wieszczek, byt
powiedziat. Teano, Antenora matzonka, byfa kaptan-
ka Ateny. Pod jej przywodztwem modlita sie Heku-
bai Trojanki, aby Pallas Atene poskromita widcznie
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Diomeda. Ale bogini nie wystuchata modlitwy. He-
ktor tymczasem zapragnat zobaczy¢ Parysa, W izbie
krolewicza siedziata tez i Helena ze stuzebnicami.
Wiec Hektor zgromit brata, ze czas trawi bezczyn-
nie, zamiast walczyC. Parys sie ttumaczyt i wyrazi-
wszy gotowo$¢ bojowa, postanowit sie uzbroi¢. He-
lena zas, ialgc sie nad swym losem, prosita Hektora,
aby wszedt do komory i odpoczat. Ale Hektor nie
chciat sie zatrzymac. Pragnat jeszcze zobaczy¢ swa
zong Andromache i synka, lecz nie zastat ich w pa-
facu. Gdy sie zblizyt do bramy skajskiej, zabiegta
mu droge Andromacha z piastunka, ktéra niosta ma-
fego synka Hektora, Astianaksa. Ze {zami w oczach
robi Andromacha wyrzuty mezowi i btaga go, aby
pozostat na wiezy, czekajagc na atak Grekow, gdyz
zona nie chce przezyC jego Smierci. Lecz bohater nie
chee uwzglednic¢ tej prosby pomimo goracej mitosci
dla zony i pozegnawszy sie tkliwie z nig i synkiem,
udaje sie z Parysem w dalszg droge.

VII. Pojedynek Hektora z Ajaksem.

Hektor z Parysem siejg zniszczenie wsrod Gre-
kéw, Atena, widzac te okropno$¢, zbiega z Olimpu
do Pergamu, gdzie stat Apolio — i razem postana-
wiajg, aby Helesos wieszczek wypowiedziat zycze-
nie walki pojedynczej. Wnet tez Helenos zwrdcit sie
do Hektora, mysl te mu podsuwajgc. Hektor, ujgwszy
widcznie posrodku, zatrzymat zaraz ruchy obu wojsk.
Atena za$ i Apollo zasiedli na sasiednim debie
w postaci sepow i patrzyli na wojownikéw. Wow
czas Hektor rzecze: — ,Trojanie i Grecy! Zeus
na oba narody zsyla tysigce nieszcze$¢. Raczej w bo-
ju pojedynczym rozstrzygnijmy snrawe. Niechaj sta-

4
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nie do walki ze ning ktéry z greckich bohaterow;
Jezeli zginie Grek — to Helena i skarby pozostang
przy nas, zbroi bohatera nie ruszymy, a ciato jego
oddamy wam, abyscie mu pogrzeb sprawili. Jezeli
ja zgine — zabierzecie Helene, a cialo moje oddacie
Trojanom, aby mi nad Hellespontem Usypali mogite";
Grecy milczeli, bo nikt nie miat odwagi wystapi¢ dcl
walki z Hektorem. W kofcu Menelaj sie rzucit,
chcac sam tej sprawy sie podja¢, lecz Agamemnon
go powstrzymat, przewidujac, ze Menelaj stabszy cd
Hektora. Dopiero pod wpltywem przemowienia Ne-
stora zglasza sie dziewieciu rycerzy. Rzucono zatem
losy, a te padty na Ajasa, syna Telamona. Rozpo-
czeta sie walka. Zmierzyli sie przeciwnicy o0szczepa-
mi, a kazdy zastonit sie tarczg. Dlugo trwal bgj
| tarcze byty mocno poprzebiiane, ale zaden z wo-
jownikow nie przemogt drugiego. 1 dalej trwataby
walka, gdyby nie heroldowie: Grek Taltybros i Tro-
janczyk ldajos, ktérzy powstrzymali walczacych. Wo-
jownicy zaprzestali walki, a Hektor rzecze: — ,,Noc
Juz nadchodzi. IdZ do swoich rodakéw i uraduj ich ser-
ca iwym widokiem. Zanim jednak sie rozejdziem, wy-
mienimy podarki, aby widziano, zesSmy sie spotkali
zwasnieni, a rozeszli w przyjazni". | Hektor dat A-
jaksowi piekny miecz, éw za$ Hektorowi pas wielo-
barwny. Poczem Ajaks ruszyt do namiotu Agamem-
nona, ktéry dlan przygotowat wieczerze. Po wiecze-
rzy Nestor powiada, ze wielu Grekéw zgineto i ze
ek.ti ich lezag niepogrzebane; trzeba wiec ciata ich
spali¢, aby kazdy mogt do ojczyzny zawiez¢ ich
prochy dla krewnych. Nadto radzi jeszcze, nim no-
wa bitwa sie zacznie, wybudowa¢ nad morzem mur
wysoki dia obrony okretow. Stowa Nestora znalazty
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ogolny poklask. — Ucztowano rownie/, u Priama,
Tu madry Antenor powiada: — ,,Stuchajcie mie, Tro-
janie i sprzymierzency! Nalezy odda¢ Grekom Hele-
ne i skarb uwieziony, bo toczymy walke, ztamawszy
Swiete przymerze. A stad jedynie sptyngC na nas mo-
g3 kleski". Parys oswiadczyt, ze sie¢ na to absolutnie
nie zgodzi. Skarby odda Atrydom, ale Helena musi
przy nim pozostac. Rzecze Priam : — ,ldZcie teraz
do domu, ale baczcie na straz, a jutro ldajos powie
Grekom stowa Parysa (Aleksandra). A przytem niech
Wstrzymajaz walke, gdyz chcemy zmartych spalic
i pogrze$c”. Trojanie sie rozeszli, a nazajutrz ldajos
oznajmit Agamemnonowi i Grekom stowa Aleksandra
i sfowa Priama. Zadumali sie Grecy, az Diomed o-
Swiadczyt, ze teraz nie potrzebujg ani skarbow, ani
Heleny, gdyz zagtada niechybna zawista nad g+owam|
Trojan. Stowa Diomeda potwierdzit Agamemnon i dodat,
ze nie przeszkodzi grzebanin zmartych, bo nalezy
im odda¢ cze$¢ nalezng. Wiec z obu stron zaczeto
zbiera¢ umartych i na wozy sktada¢; zapalono stos?/,
na ktorych skiadajg zwioki Wreszcie sypig wynioste
mogity. Nadto Grecy budujg mui wysoki dla ochro-
ny okretdw przed Trojanami. Bogowie sie dziwujg
tej pracy, a zwlaszcza Posejdon, ktory sam dopoma-
gat ojcom Priama tmdowac llion Pod wieczér Gre-
cy rzng bydleta i jedza wieczerze, a z Leninosu na-
deszty okrety, tadowne winem, przestane przez Eu-
nenosa, syna Jazona; Danaje ochotnie kupujg napitek,
ptacac miedzig, zelazem, skoérami, zywem bydiem
albo niewolnikami. Catg noc biesiadowali i Grecy
i Trojanie. Ale Zeus grzmial piorunami i wszyscy
przewidywali Kleski; to tez kazdy, nim wypit wino,
na ziemie czastke wylewat na cze$¢ poteznemu
Zeusowi.
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VIIl.  6itwa nierozstrzygnieta.

O Swicie Zeus zwotat niebian na narade i za-
powiedziat, aby zaden z bogéw ani zadna z bogiri nie
mieszali sie do walki ludzi miedzy sobg; niepostu-
sznym grozit piorunem lub straceniem w przepasc
Tartaru. Jednej tylko Atenie zezwolitwspiera¢ Acha-
jow radg. Sam za$ na swym boskim wozie poda-
zyt na gore lda, aby stamtad przypatrzy¢ sie wojo-
wnikom. Gdy rozgorzat zaciety boj pomiedzy obu
armiami, Zeus poczat ciskaC gromy, wiec przeraze-
ni Achajowie rzucili sie do ucieczki, $cigani przez
Trojan. Tylko Nestor pozostat na polu bitwy, bo
mu konia Hektor ranit S$miertelnie i bylby zginat
sedziwy krdl Pylosu, gdyby mu na ratunek nie po-
biegli Diomed z Odysseusem. Hektor, podniecony
zwyciestwem, wzywat Trojan, aby $miato iS¢ naprzdd,
aby przepedzi¢ Grekéw nad morze, zburzy¢ wat o-
chronny i okrety ich zniszczy¢. Styszac to  Hera
zwraca sie¢ do Posejdona i prosi go, aby Grekom
dopomdgt. Ow zas przypomina je] zakaz Gromo-
wiadcy. Hera wiec tylko zdata budzi ducha w Aga-
memnonie. Ten podnieca swych zoierzy i btaga
Zeusa o taske. Zeus, poruszony, zestat im orfa, naj-
lepszg wrbzbe; orzet zaS niost w szponach koZle
i ztozyt je na oltarzu Zeusa. Na widok tego znaku
wzmogta sie dusza Grekéw i znéw Diomed byt na
czele meznych; nie zliczyC, ile dzieci Priamowych
zgtadzit ze Swiata. Teukier, syn Telemona, jednakze gt -
wnie miat na widoku $mier¢ Hektora: celuje, lecz zamiast
w bohatera, ranit w pier§ jego woznice; spadt
z wozu Archeptolem i wnet Hektor dat lejce w rece
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innemu, poczem wielki gltaz pochwyciwszy, rzucit
nim w Teukra, ktory tez upadt ciezko raniony; to-
warzysze go uniesli. Ale Danaje na nowo ducha stra-
cili. Hektor w trjumfie pognat ich az do rowu. Znéw
sie zlituje Hera nad Grekami i zali sie Atenie; wre-
szcie jg namowila, zeby razem na pole bitwy na wo-
zie boskim sptynely, niepomne stébw Zeusowych.
Gdy Gromowtadca ujrzat boginie, wezwat fryde, aby
natychmiast jego imieniem nakazata im wr6ci¢ do
domu. Tymczasem zapadta noc, tak bardzo upra-
gniona Achiwom. — Hektor wezwat rycerzy na wiec
I odezwat sie w te stowa: — ,,Zamierzatem dzi$
zgtadzi¢ okrety greckie i caty ich lud, ale noc sta-
neta mi na przeszkodzie. Jutro to uczynimy. Tym-
czasem przygotujcie wieczerze. Rozpalmy ogniska
i czuwajmy, aby Grecy nie uszli przed czasem, ani
tez nie wpadli na nas znienacka. Ufam bogom, ze zgota
wypedzimy tych pséw i nigdy juz do nas nie po-
wrocg. Jutro sie z Diomedem zmierze ostatecznie™.
Rzekt, a Trojanie czynia, co wodz im rozkazat. Po-
czein skfadajg bogom ofiary. Ale bogowie ofiar nie
przyjeli, bo znienawidzony byt im lijon, Priam oraz
jego lud. Trojanie przeciez, nie znajac bozych zamia-
row, wesoto catg noc siedzieli przy ogniskach i pet-
ni nadziei gotowali sie do jutrzejszej bitwy.

IX. Poselstwo tlo Achillesa.

Tymczasem Grecy, petni trwogi, oczekiwali dnia
nastepnego. Agarnemnon, przerazony, krazyt wsrod
naw i nakazywat heroldom, aby gtosno wzywali me-
z6w na wiec. A gdy zebrata sie rada, przemowit
wodz nad wodzami.: — ,,Ztudzit mie sen Zeusowy!
Danaje, nie zdobedziem Troi, lepiej wracajmy do
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C —
domu". Na to Diomed: — ,Nie masz na to zgody.
Dotrwac niusimy do konca. Jezeli ctieesz wraca¢ do
domu, wracaj sam; bez ciebie walczy¢ bedziemyl
Bojownicy przyklas'neli Diomedowi, a Nestor powia-
da: — ,,Dobrzes rzeki. Ale przedewszystkiem usza-
nujmy noc; niech Agamemnon'przygotuje wieczerze,
a gdy sie posilimy, uradzim, co czyni¢ wypada .
Natychmiast wojownicy zakrzatneli sie koto wieczerzy,
a gdy juz kazdy zjadt i wypit ile chcial, wtedy Nesto.
mowi: — ,,Agamemnonie, zaczne od ciebie i skon-
cze na tobie, bo twoja rzecz — rozkazywac i stu-
cha¢, jesli ci kto powie stowo rozwazne. Wszystkie
kleski Grekow pochodzg stad, ze rozgniewate$ Achil-
lesa, odebrawszy mu Bryzejde. Oddaj mu tedy i po-
darunkami oraz stowem przyjaznern przejednaj syna
bogini*. Na to odpart Agamemnon: — ,,Stusznie,
Nestorze, wykazateS moj biad. Zawinitem. Achilles
starczy za cate druzyny. Chetnie mu oddam Bryzejde,
a nadto dam mu dziesie¢ talentow ziota, dam mu
tréjnogi i naczynia polerowane i dwanascie koni
stawnych w gonitwach. A gdy zdobedziem Troje,
napeinim mu okrety zlotem i spizem, a sam- niechaj
sobie dwadziescia kobiet wybierze, najpiekniejszych
po Helenie. Gdy za§ powroce do ojczyzny, zieciem
go uczynig, a mam trzy corki: Chrzotemide, Laodyceje
i Fianasse: jedng niech sobie wybierze. Siedm miast
mu dam w posagu. To wszystko mu dam, a niechaj
mie postucha, bo¢ nietyiko wiadzg, ale i wiekiem
wyzszy jestem od niego”. Wybrano postéw; w skiad
poselstwa weszli: Feniks, Ajaks Telamonezyk i 0-
dysseus przebiegty. Ci. pomodliwszy sie, udali sie
do namiotow mirmidonskich, Zastali Achillesa gra-
jacego na lutni, a przy nim siedziat w milczeniu jego
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przyjaciel, Patroklos. Achilles postéw przywitat serh
decznie, poczem poprosit Patrokla, aby dat dzban
wina i przygotowat wieczerze. A gdy zjedli i wypili
do syta, rzekt Odysseusz: — ,,DosC juz uczty, A-
chillu! Przychodzim tu do ciebie z zalem i prosba.
Kleska $ciga Danajow, a Trojanie wcigz zwyciezaja.
Wiec ty gniew swoj opanuj | przybadz nas bronic,
bo zginiemy, a po niewczasie bedziesz zatowal.
Pamietaj, co ci mowit stary Peleusz: Synu, mestwo
da ci Hera i Atena, ale ty sam zmiekcz swojg dusze
zawzietg. Agatnemnon cie przeprasza, zwraca ci Bry-
zejde, dary ci ofiaruje ogromne, a gdy powrdcisz,
corke ci daje za zone i siedm grodow w posagu".
Prosby te jednak zadnego nie odniosty skutku. Za-
wziety syn Peleusa radzi Achajom wraca¢ do o0j-
czyzny i oSwiadcza, ze nie weczesniej stanie do
walki, az syn Priama Hektor wkroczy na plac, gdzie
stojg namioty Mirmidonéw i zacznie pali¢ okrety.
Zdumieli si?( postowie na te stowa, a wreszcie sta-
ruszek Feniks poczat Achillesowi przypomina¢ lata
dziecinne, i dlugo a gadatliwie przypominat rdzne
wypadki ze swego zycia (o Amintorze, o walce Ku-
retow z Etolig, 0 Meleagrze), wszystko za$, aby na-
ktoni¢ Achillesa do zgody. Jednakze ten byt nieubta-
gany. | tylko poprosit staruszka, aby pozostat u nie-
go na noc. Odeszli podowie, a Feniks pozostat.
Gdy wies¢ o nieprzebtaganym gniewie Achillesa
doszta do wodzéw danajskich, zmartwili sie srodze
wszyscy, a Diomed rzeki: — ,Lepiej bylo go nie
prosi¢, bo go nic nie poruszy, jeno wiasna odwaga
I Bog wiekuisty".
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X.  Wyprawa nocna.

Wszyscy pokiadli sie spa¢, Agamemnon tylko
usng¢ nie moze, a gdy spojrzy na  ogniska
Trojan, gdy ustyszy dzwieki fletéw i piszczatek,
strach go przejmuje. Odziat sie tedy i chce mezéw
pobudzi¢, gdy wtem wszedt do jego namiotu Mene-
laus, bo takze usngé nie byt w stanie. 1 obaj ro-
zwazali, co czyni¢ wypada. Postanowili wreszcie za-
wezwaC na narade najdzielniejszych z posrod Dana-
jéw. Obudzili Nestora, Diomeda, Ajaksa, Odysseusza
I innych. A gdy sie razem zebrali, rzecze Nestor:—, Kto-
by z was byt tak dzielny, aby sie podkradt pod
obéz Trojan i aby sie wywiedziat, co tez oni
czyni¢ zamierzajg: czy najecha¢ tu na nas, czy do
lljonu powrdci¢? Kto sie wyprawy tej podejmie, te-
mu kazdy z dowddcow greckich da w nagrode ma-
ciorke z jagniecieml Diomed sie ofiarowat pierwszy,
ale chciat mie¢ towarzysza; wielu byto ochotnikéw,
lecz jednogtosnie wybrano Odysseja, ze jest roztro-
pny 1 peten fortelébw. Odysseus zgodzit sie chetnie
I tylko przyspieszat wyprawe, bo juz wieksza cze$c¢
nocy uptyneta. Przysposobili sie odpowiednio i ru-
szyli z modlitwg na ustach, a kazdy przyobiecat
ztozyC Pallas Atenie nietknietg jatowice roczng, jesli
wyprawa sie uda. Los zrzadzit, ze w tym samym
czasie Hektor wystat Dolona do obozu achajskiego
na wywiady. W drodze spotykajg dzielni Achajczycy
Dolona, ktory w przerazeniu opisuje im doktadnie
obdz trojanski i zamiary krola trackiego Resosa. Pro-
zno btagat nieszczesny Dolon o darowanie mu zycia.Dio-
medes przeszywa go mieczem, a dostawszy sie na-
stepnie do obozu, morduje kréla Resosa i dwunastu
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iego towarzyszow. Odysseusz tymczasem wyprowa-
dzit ze stajni stynne konie Resosa, na ktérych boha-
terowie podazyli spiesznie pod ostong nocy do a-
chajskiego obozu.

XI.  Czyny Agamemnona.

O SYlicie Zeus na okrety Achajow zestat Eryde
(Niezgode), ktéra gtosem poteznym, podniecajgc ich
do boju, wszystkim wlata w serca ogromne mestwo.
Agamemnon, wdziawszy zbroje spizowg, pierwszy
pociagnat na Trojan, a ziemia zroszona byla krwa-
wa rosg, albowiem dzi$ postanowili bogowie tysigce
dusz staci¢ do Hadesu. Na widok wspaniale zbroj-
nego Atrydy Grecy krzykneli z zapatu. A z drugiegj
strony szli juz gotowi do walki Trojanie: Hektor
i Parys i Poiidam i' Eneas,. Agenor i Akarnas
i inni. Zawrzata straszna, mordercza walka, toczona
z poczatku ze zmiennem szczesciem, ale juz okoto
potudnia szala zwyciestwa przechylita sie na strone
Achajow. Trojanie poczeli pierzcha¢ przed Agamem-
nonem, w dzisiejszym bowiem dniu bogowie dali
mu najwyzszg moc bohaterskg. Z posrdéd grozy bo-
jowej Zeus uprowadzit Hektora; Agamemnon pod-
nieciwszy swe wojsko, popedzit Trojan a Hektora
wcigz szukat. W grozie | poptochu Trojanie cofajg
sie az pod mury miejskie, az pod Skajskag brame.
Widzac to z wyzyn, Zeus méwi do Irydy-: — Spiesz,
a uprzedz Hektora, aby sie trzymat zdata, dopoki wi-
dzi, ze Agamemnon walczy na czele druzy-
ny; lecz gdy Atryda zostanie raniony i pospieszy
z powrotem do obozu, natenczas dam Hektorowi
moc taka, ze do samych okretow sie zblizy, poki
noc nie nadejdzie". Spieszy Iryda, i jako rzekt Zeus,
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opowiada Hektorowi. Hektor tedy obiega druzyny
i do boju wszystkich pobudza, ale sam trzyma sie
zdata od boju. Zndéw zawracajg Trojanie, nacierajg
na Grekow, Ifidam, syn Antenora, pierwszy uderzyt
na Agametnnona, ale padt pod jego mieczem pote-
znym i ducha wyziongt. Gdy to ujrzat brat jego
Koon, zatlobg wsciekty, Smignat wiocznig i ranit A-
tryde w tokieC. Wrzasnat Atryda, lecz dalej walczyt,
godzac i mieczem i wkocznig i ciskajac kamienie,
dopoki krew gorgca saczyla sie z rany; lecz gdy
krew staneta i obeschta, krol poczut bol straszny
w ramieniu, zmuszony byt cofngé sie i kazat wozni-
cy zawraca¢, wotajac tylko, aby Grecy nie dopuscili
Trojan do okretow. Hektor, —ujrzawszy ranionego
Atryde, wezwat wszystkie ludy dardanskie (Trojan
i sojusznikdw) i pobudzit ich ducha i na Grekéw sie
rzucit. Setki wojownikéw greckich zginety — i pe-
wnieby sie Danaje w ucieczce az po za mur ukryli,
gdyby Odyssej nie zawotat byt Diomeda. Obaj po-
stanowili broni¢ honoru Grekow-, cho¢ Diomed wi-
dzial, ze znaki sg dzi$ raczej dla Trojan pomysine.
Woystgpienie dwoch tegich w-ojownikéw nanow'o do-
dato ducha Grekom. Znéw tedy naprzéd ku Troja-
nom sie rzucajg; niemato wojowmikéw dardanskich
zgtadzili ze Swiata i jeden i drugi z w-odzéw- achaj-
skich. Diomed nawet powalit uderzeniem widcznig
Hektora, pomimo, zc Apollo bronit swego ulubienca.
Lecz niebawem obaj wodzowie wycofujg sie z walki
wskutek ran, zadanych im przez bohateréw trojan-
skich. Parys, .ktory poprzednio widcznig ranit Di.o-
medesa, odnosi powtdrne zwyciestwo nad Machao-
nem, a Hektor szerzy S$mier¢ i zniszczenie. Nieustra-
szonemu obroncy Troi nie moze sie oprze¢ nawet
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dzielny Ajaks, ktéremu mimo nadludzkich wysitkéw
nie udaje sie powstrzymac¢ naporu Trojan. Achilles
z pokfadu swego statku spostrzegt, ze sedziwy Nestor
uwiézt Machaona, stawnego lekarza, 1 w namiocie
swoim go pomiescit. — ,Patroklu — rzekt — idz,
zapytaj Nestora, kogo przywidzt on z waiki rannego;
zda mi sie bardzo podobny do Machaona". PoS$pie-
szyt wiec do Nestora przyjaciel kréla Mirmidondw;
sedziwy krél Pylosu dzban wina przed nim postawit
i pytat,co go przynagla. A gdy powiedziat swoja rzecz
Patroklos, Nestor mu w strasznych obrazach wysta-
wit nieszczesScia narodu; najtezsi wojownicy, Aga-
memnon. Odyssej, Diomed, Eurypil i ten oto lekarz
Machaon — wszyscy sg ranni i lezg na tozach.
A gdy lekarz ranny, ktd6z chorych bedzie leczy}?
| raz jeszcze przemawia do niego, aby poskromit
gniew Achillesa. Z namiotu wyszediszy, Patroklos
ujrzat .Eurypila, ktory oznajmit, ze dla Achajow me-
masz juz ratunku, bo wszyscy najwaleczniejsi, co
przedtem byli na przedzie, lezg ranni na okretach.
A poniewaz Achilles znal sie takze na sztuce lecze-
nia, wiec Eurypil prosit Patrokla, aby go zaprowa-
dzit do narnhtu syna Peleusa Achillesa, ktéry sie
jego ran niechaj wuzali. Tak tez uczynit Patroklos
i Achilles uleczyt Eurypila.

XIl.  Zdobycie muréw.

Nie ztozyli Grecy ofiary bogom, kiedy stawiali
swlj mur; to tez pamietni bogowie ukarali ich za to.
Dzi$ niema $ladu tego muru, ale w owym dniu stat
jeszcze, a pod wieczOr nim storice zaszto, Trojanie
w gruzy go obalili. Danaje uciekali w grozie przed
poteznym Hektorem: ten za$ szedt rozszalaty, do bu®
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rzy podobny. Niepodobna byto jednakze doslac sie
do muréw, czyto na kotach, czy konno, bo w pe-
wnej odlegtosci od rnuru byt row, ktérego lekaty
sie konie, a ktory w razie odwrotu statby sie gro-
bem Trojan. Za radg Polidama Trojanie zsiadajg
z rydwanow, aby zwartg tawa, przebywszy pieszo
row, uderzy¢ na mury piecioma oddziatami. Dzielny
Arsjos, syn Hyrtaka, podsunat sie na czele hufca az
pod wewnetrzny wat obozu, lecz musiat sie cofnac,
ponoszac wielkie straty. Lepiej powiodio sie Hekto-
rowi i Innym wodzom, ktorzy 'przeszediszy , row,
przypuscili szturm do murii, niezrazeni nieponfysine-
mi wrdzbami. Zaciekli obroncy, zacheceni do boju
przez obydwu Ajasdw, odpierali wytrwale napastni-
koéw, razac ich strzatami i gltazami. Gdy jednak
wodz Licyjczykoéw, Sarpedon, zblizywszy sie do
wiezy, przez Alnesteusa i Ajaksa Talamonczyka bro-
nionej, zerwat blanki, a Hektor jednocze$nie olbrzy-
mim gtazem rozbit brame tak, ze droga do obozu
staneta otworem, straszliwy zamet powstat w szere-
gaclh achajskich, ktore w beztadnej ucieczce szukaty
ocalenia.

XIV. Zeus uépiony.

Sedziwy Nestor siedziat w namiocie z rannym
Machaonem; wtem ustyszal wrzask wojownikow.
Przyzywa wiec stuzebng, aby nad chorym czuwala;
sam za$ wychodzi na pole, i uzbroiwszy sie, chce
pojs¢ do Agamemnona. Wiasnie i Agamemnon i O-
dyssej i Diomed (wszyscy ranni) réwniez zatrwoze-
ni wyszli z namiotéw. Atryda méwit: — ,,Wszystko,
co zapowiedziat byt Hektor, sprawdza sie. Tro-
janie zwalili mur ochronny i juz staneli u brzegow
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morza, Rychto patrze¢, jak na okrety nasze sie
rzuca. Zeus najwidoczniej jest Grekom  przeciwny
i postanowit zniszczy¢ caty nardd, przeto jedyna rzecz
pozostata; poniewaz nie zdobedziem iljonu, uchronié
sie od zaglady. Skoro nadejdzie noc i gdy zapewne
bitwa ustanie, uchodZmy potajemnie do Grecji. Nie
masz hanby od zguby uchodzié, choéby i nocg“. Po-
myst ten spotyka sie jednak ze stanowczym
sprzeciwem Odysseusza. ie zgadza sie nan i Dio-
medes, ktory radzi wrdci¢ na pole walki, by przy-
najmniej obecno$cig swa igoragcemi stowy zagrzewa-
jacemi «o mestwa, doda¢ otuchy Achajom, skoro
z powodu ran nie mogg brac udzialu w walce.
Wiem Posejdon w postaci starego zotnierza zblizyt
sie do nich 1 wrdzyt, ze Trojanie dzi$ jeszcze cofng
sie pod naporem Grekéw. Obudzit tern nadzieje
i zapat w sercu Agamemnona i zachecit wojownikow
achajskich do wytrwatosci, przebiegajac przez pole bi-
twy. Tymczasem Hera, zmartwiona niepomysinym dla A-
chajow wynikiem krwawych zapasow, postanawia
przyjs¢ z pomocg swym ulubiencom. Pragnie wiec,
rozpaliwszy zadze mitosng u Zeusa, pozyska¢ go
dla swych zamiaréw. Podstepnie wydobywa od Afro-
dyty opaske cudowng i udaje sie na gore lda, gdzie
przy pomocy boga shu, Hypnosa, usypia matzonka.
Korzystajgc z nieobecnosci Zeusa, Posejdon sam pro-
wadzi hufce achajskie do boju, szerzac spustoszenie
w szeregach Trojan. Ajaks, syn Telamona, niespo-
dzianie napadt Hektora, ktéry uderzyt wroga oszcze-
pem, lecz ten sie odbit od jego zbroji. Widzac juz
ze stabnie, Hektor chciat uciekaé, lecz Ajaks ugodzit
go kamieniem. Hektor rungt raniony. Gromada Gie-
kéw juz chce go porwa¢ bezwiadnego, ale oto Poli-
- " : 7
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dam, Agenor, Eneasz, Sarpedon, Glaukos przybiegli,
i wodza rannego unoszg nad brzegi Skamandru.
Oblewaja go woda, oczy otworzyt, ale znéw omdlat
i upadl. Bez wodza zatem walczg druzyny trojanskie;
duch ich ostabt, a natomiast zniszczenie posrod nich
szerzg Ajaks Telamonczyk I drugi. Ajaks, syn Oileja.
Ale i z Grekow niejeden padt w tej bitwie, co Je-
szcze dzi$, niepredko miata sie skonczyé. A kazdy
z wojakéw, czyto Grek, czyto Trojanczyk, ilekroc¢
zabit przeciwnika, jeszcze stowami uragat swym
wrogom.

XV. Gonitwa przy okretach.

Na szczycie gory lda Zeus ocknat sie ze snu
i spojrzat na plac boju. Gdy spostrzegt, ze przy po-
mocy Posejdona Achajowie odparli wroga, zgromit
surowo Here za podstep i, przepowiedziawszy dalsze
losy wojny az do zburzenia miasta, wyprawit jg na
Olimp po Apollina i Iryde. Hera spetnia rozkaz Zeu-
sa, a lrys z polecenia jego zmusza Posejdona do
opuszczenia pola bitwy, Apollo przywraca Hektorowi
dawne sity, wskutek czego bohater 6w zjawia sie
na polu walki, co Achajowie uwazajg za cud. To-
tez blady strach padt na ich szeregi, zwlaszcza, ze
ujrzeli takze kroczacego na czele Trojan Apolling,
ktory, zasypawszy row i zburzywszy mur, utorowat
droge do obozu. Gleboko wstrzasniety kleska roda-
kéw, s dziwy Nestor wznosi bfagalne modly ku 0-
liinpowj z proshg o pomoc; prozno jednak btaga
bogow o odwrocenie grozacej zagtady, Trojanie bo-
wiem, odgtos grzmotu biorac za pomysing wrdzbe,
domerajq do okretow i krwawg rozpoczynajg rzez.
Wozruszony widokiem porazki Achajoéw tagodny i do-
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bry Patroklos, ktéry znajdowat sie w namiocie ran-
nego Eurypila, spiesznie udaje si¢ do Achillesa, aby
przebtagaC gniew przyjaciela. Przedstawiajg mu, iz
w razie spalenia okretow Trojanie uniemozliwig A-
chajom powr6t do ojczyzny. Zagrzewani stowami
i szalong odwaga Ajasa Telomonczyka, Achajowie
resztkami sii bronili sie jeszcze przez pewien czas,
lecz w koncu rnusieli sie cofng¢ az do namiotdw.
Gdy Trojanie z zagwiami zblizyli sie do okretow,
walka zawrzala na nowo pod wptywem ptomiennych
stow Nestora. Walke podtrzymywat gtdwnie Ajas,
ktory, skaczac z poktadu na pokiad, straszliwym
gtosem wzywat do obrony statkow.

XIV. Patroklos.

Tymczasem Patroklos w namiocie Achillesa
siedziat gorzko sptakany. — ,,C/"mu ptaczesz? —
pytat go Achilles — Czy Menetjos ojciec twdj umart,
czy umart siwy Peleus?“ Na to odpart zapytany: —
LAchillu! straszliwa kleska dosiegta Danajow. Naj-
waleczniejsi sg ranni: Diomed i Odyssej. Agarnem-
non i Eurypil. Trojanie sg w naszym obozie. Czy
ty nie masz wsercu litosci? A jesli si¢ spetni zta wrozba,
to pozwol mi iS¢ z druzyng mirmidonskag na pole
walki... Daj mi swoj rysztunek, a Trojanie pewno
na ten widok pobledng”. Achilles zgodzit sie na to,
polecit jednak wyraznie swemu przyjacielowi, aby
ten odpart jedynie atak Trojan od okretdow, nie'wda-
jac sie poza tem w dalszg walke. Zastrzezenie to
podyktowata Pelidzie obawa, aby Mirmidonowie nie
wpadli w zasadzke, zapaliwszy sie zbytnio do boju.
Tymczasem na placu bitwy Hektor z Ajaksem Sciera
sie dalej, naraz oszczep mu sie ziamat i bohater
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grecki stat.przed nim bezbronny; poznat, ze bdg
wyznaczyt Danajom zagtade. WoOwczas  Trojanie
rzucajg ogien na okret i ptomien odrazu wybuchnat.
Widzi to Achilles i wzywa druha do po$piechu. Pa-
troklos wdziewa tedy pancerz Achilla, bierze jego
tarcze, miecz i szyszak; nie wziagt tylko jego oszcze-
pu, gdyz nikt oprocz Achilla nie byt w stanie go u-
dzwigngé. Wyruszyt Patroklos na czele Mirmidondw
i naraz ukazal sie w Swietnosci boskiej Grekom
i Trojanom. W Grekach rado$¢ zajasniata, a przera-
zenie ogarneto Trojan. — ,Achilles! Achilles!" —
wotaty obie strony, a Trojanie juz tylko myslg o u-
cieczce. Patroklos idzie wprost tam, gdzie byt zgietk
najwiekszy: i od okretu Protezylaja odpedzit przera-
zonych Trojan; poczem ogien ugasit, tak, iz. okret
w potowie byt tylko spalony. Danaje lzej odetchneli, ale
na chwile tylko, bo walka wnet zawrzata na nowo.
Teraz jednakze Trojanie sie cofajg, cho¢ Hektor po-
budza ich znowu i znowu nacierajg na Grekéw. Po
chwili  pierzchneli pod naporem Zelaznych szykéw
Mirmidonow. Patroklos, niepomny wskazowek Achil-
lesa, rzuca sie w pogon za nieprzyjacielem, zadajac
mu ciezkie straty. Zabit on miedzy innymi Sarpedona
i upojony powodzeniem dotart az pod mury Troi,
na ktore po kilkakro¢ usitowat sie wedrze¢. Zranit
go zlekka Euforbios, kierowany dtonig Apolla. Patro-
klos cofa¢ sie poczat, ale Hektor za nim pospieszyt
i na nowo do walki zmusit: wreszcie wiocznig go
przebit $miertelnie. Tak wiec serdeczny druh Achilla
polegt z reki Hektora, gdyz w walce z nim Apollo
odebrat mu przytomnosc.
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XVII. Bitwa nad zwlokami Patrokla.

Trojanie czuwali nad zwtokami Patrokla, aby
ich Grecy nie zdofali unie$¢. Wiasnie zaS Menelaus,
wzruszony widokiem zmartego, stangt przy trupie
ku jego obronie. Euforbios rzuca sie ku niemu, gro-
zac mu Smiercig, ale Menelaus sie nie cofnat. O-
wszem, rzucit w niego oszczepem i postat dusze je-
go do Hadesu. Przerazili sie¢ Trojanie, ale znéw osa-
czyli Menelausa. Apollo za$ powstrzymat Hektora:—
»Nie zdobedziesz koni Achilla, gdyz sg to konie
nieSmiertelne i tylko jeden Pelejades wiada¢ niemi
potrafi”. Wowczas Hektor powrdcit na pole walki,
a Menelaus ze zgroza widzi, jak juz $ciagajg z Pa-
trokla jego zbroje Swietng, zbroje Achillesowg. Wzy-
wa wiec do pomocy Ajaksa Telamoriczyka, ktéry na
lewem skrzydle stat i Grekéw pobudzat. Ruszyt na
pomoc bohater, a tymczaem Hektor Sciagnat juz
z ciata Patrokla jego zbroje i za nogi go wlecze,
aby mu glowe odragbac; przeciez na widok Ajaksa
chciat sie juz cofngé¢, ale mu Glaukos wyrzuca ma-
todusznos¢ : ciato Sarpedona pozostawit Grekom,
a Patrokla niema sity zdobyé. Na to Hektor wezwat
Trojan, aby w nich ducha pobudzi¢; sam za$ odda-
lit sie nieco i przywdziat pancerz i szyszak Achillesa.
Zeus, zobaczywszy Hektora w tern uzbrojeniu, rze-
cze: — ,Biada ci, $Smier¢ twoja sie zbliza!" A przy
zwlokach Patrokla dalej wrze walka. Grecy ciagng
go ku sobie, Trojanie ku sobie. Ajaks z Menelausem
meznie go bronig, choC trup, krwig i pytem oblany,
zmienit sie do niepoznania. Ale Zeus nie gniewat sie
nigdy na Patrokla i nie chciat, aby go psom zosta-
wi¢ na pozarcie. Wiec najpierw mgite roztoczyt dokota,
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a poézniej serca Grekow wielkg natchngt odwaga.
Tymczast m Menelaus sprowadzit najdzielniejszyc
mezOw achajskich i wywigzafa sie znowu diuga
i uporczywa bitwa. SzczeScie w tej bitwie sprzyjato
kolejno to jednej to drugiej stronie, a wreszcie Zeus
sprowadzit na ziemie ciemnosci. W czasie walki ko-
nie Achillesa staty na stronie bezczynne, gdyz zmar-
twione Smiercig Patroklosa nie daty sie ruszyé
z miejsca. Dopiero za sprawg Zeusa pozwolity sie
one swemu woznicy Automedonowi poprowadzi¢ do
boju. Obie walczgce strony trzymaty sie uporczywie
na placu walki, gdyz Trojanom pomagat Apollo. A-
chajéw za$ otaczata opieka Atena. Nareszcie jednak
Achajowie zaczeli ucieka¢ w wielkiem przerazeniu,
albowiem gromowladny Zeus piorunami i straszliwg
burza oznajmit zwyciestwo Trojan. Wyrok Zeusa zga-
sit nadzieje w sercach Achajow, owiladneta nimi
rozpacz i zwatpienie tak dalece,, ze nawet najdziel-
niejsi z posrdd nich, jak naprzykiad Ajaks, btagajg Ze-
usa tylko o to, by im pozwolit zging¢ w jasnosci.
Ajaks polecit Menelausowi, aby ten przez Antylocha
zawiadomit Achillesa o $mierci Patrokla. a sam tym-
czasem odpierat ataki Trojan, ktorzy starali sie od-
bi¢ ciato polegtego przyjaciela Pelidy.

XVIIl.  Tarcza Achillesa.

Gdy ci boj prowadzili o ciato Patrokla, Antyloch
ruszyt do Achilla. Achilles stat u swych okretow
i zadumany spogladat na zawieruche bitewng. Cze-
muz to Achaje cofajg sie na brzeg morza? Czyzby
polegt w bitwie druh najmilszy? Wiasnie tez Anty-
loch wszedt i rzecz straszliwg obwiescit.  Ustysza-
wszy te zatobng wies¢, zrozpaczony syn Peleusa
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wybucht gwattownym ptaczem i wsciektoscig; padt
na ziemie i tarzajgc sie w piasku zatoSnie biadat
nad zgonem drogiego przyjaciela. Bliski byt samo-
bojstwa. Jeki jego ustyszata matka jego bogini Tc-
tyda i przyszta go pocieszy¢, a gdy sie dowiedziata
0 przyczynie rozpaczy, ostrzegta, ze wnet po S$mier-
ci Hektora ijeg) czekazguba. Mimo to pochwalita jego
zamiar pospieszenia na pomoc Grekom, ale prosita go, a-
by zaczekal na nowa zbroje, po ktdrg pojdzie do tje:
fajstosa. Nim ona tam dojdzie, opowiada poeta dal-
sze dzieje walki o zwioki Patroklosa. Byla chwila,
ze juz miaty wpas¢ w rece Hektora, gdy Iryda, po-
stana przez Here, wezwata Achillesa, by pokazat sie
Trojanom nad rowem i sptoszyt ich. Jakoz samo
zjawienie sie Achillesa, dzierzacego egide Ateny
i glos bohatera wystarczyly do przepedzenia Tro-
jan. Zwioki Patrokla przyniesiono do obozu. Aby
potozyC kres dalszej walce, Hera postata Heliosa
wczesniej na spoczynek. Wobec zapadajgcej nocy
Trojanie odbyli w polu rade wojenna, na ktérej Po-
lydamas przemawiat za cofnieciem sie na noc do
miasta, ale Hektor z szyderstwem odrzucit ten wnio-
sek. Achilles optakat zwioki przyjaciela, i Slubowat
pomsci¢ jego Smieré, Zeus wyrzuca Herze zbytnie
popieranie Achajow i wciggniecie Achillesa do walki,
oczywiscie nieszczerze, bo on sam, spetniwszy zobo-
wigzanie wobec Tetydy, dazyt do zwyciestwa swych
Grekdw. Hera usprawiedliwia swa nienawis¢ do
Trojan przyktadem — ludzi. Tetyda przybyta do
pracowni Hefajstosu i prosita go o nowg zbroje dla
syna. Opis tej zbroi, wychodzacej z pod reki mistrza,
zwiaszcza opis tarczy, zamyka te pieSn. Obrazy na
tarczy uzupetniajg zycie Swiata greckiego w szeze-
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gotach, ktorych dotad, przy ciggtych opowiadaniach
o bitwach, poeta nie miat sposobnosci pizedstawic.

XIX. Pojednanie.

O Swicie zjawita sie Tefyda u syna i przynio-
sta orez wykuty rekg Hefajstosa. Polecita synowi
zwota¢ na wiec bohaterow achajskich, wyzby¢ sie
gniewu na Agamemnona i wystgpi¢ do boju. Na
prosbe Achillesa Tetyda chroni ciato Patrokla od
rozktadu za pomocag ambrozji i nektaru. Wyszedt A
chilles z namiotu i gtoSnym krzykiem zawezwat Gre-
kéw na wiec. Zbiegli sie wnet wszyscy, nawet ster-
nicy i szafarze z okretow, aby ujrze¢ Achilla. Przy-
szedt tez, kulejgc, ranny Odysseusz, Diomed i krdl
Agamemnon, réwniez jeszcze nie uzdrowiony. A gdy
zebrali sie wszyscy, rzekt Achilles: — ,,Agamemno-
nie! potrzebaz nam byto zawrze¢ gniewem z powo-
du bnanki? Lepiej, by jg Artemida przeszyta poci-
skiem 1 Tysigce zginelty przez nig, bo rozzuchwalita
Trojan, gdy mnie nie widzieli ws$rdéd Grekéw. Ale
dos$¢ nienawisci. Dzi$ wyrzekam sie gniewu, Pizygo-
tuj, Atrydo, swoje wici do boju i idZzmy na wroga!
A klne sie, ze mato ktory wyjdzie zdrow i caly
z tych krwawych zapaséw 1“ Z radoscig i wrzawg
stuchali stow Pelejadesa, a krol Agamemnon zawo-
tat. -- ,,0, Grecy, stuchajcie, co ten maz powiada.
Ucieszcie sie! Chce sie pojedna¢ z Achillesem, bo-
Smy wiele przez jego gniew ucierpieli. Przeznaczenie,
to sprawito i Zeus i Erynje i ztowroga Pokusa (Atej,
ktéra $rod bogéw samych nieporozumienia budzi.
Ztorzeczytem Pokusie, ale postanowitem biad popra-
wi¢ i daje ci hojng nagrode, jak to juz powiedziat
byt Odyssusz. Cho¢ duszg cie nagli do boju, zatrzymaj
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sie chwile, a wnet tu wszystko przyniosg." Naste-
pnie Agamemnon ofiarowat Achillesowi bogate dary,
zwrdcit tez uroczg Bryzejde, lecz syn Peleusa, zroz-
paczony z powodu $mierci przyjaciela, nie ucieszyt
sie tern  wcale. Pragnie tylko walki, by krwawo
pomsci¢ zgon Patroklosa. Atoli na wniosek Odysse-
usza postan iwiono stang¢ do boju, uprzednio po-
krzepiwszy sity sutem $niadaniem.  Pojednanie
zwasnionych wodzéw zostato zaprzysiezone uroczy-
cie, poczem sprowadzono na zgromadzenie dary
oraz branki. Agamemnon, skiadajac ofrary na czes$¢
Zeusa przysigga, ze nie tknat Bryzejdy, ktora byfa
powodem  nieszczesnego porozumienia  wodzOow.
Mirmidonowie zanie$li dary do namiotu swego
wiadcy, gdzie niewiasty wraz z Bryzejdg optakiwaty
Patroklosa. Rowniez Achilles, wrdciwszy do namio-
tu, nie moze sig powstrzymac od ptaczu i nie chce
az do zachodu stonca przyjmowac positku, pomimo
nalegan przyjaciot. Lecz boska jego opiekunka, Ate-
na, z polecenia Zeusa dodaje mu sity nektarem
i ambrozjg. Skoro wojsko sie pokrzepito, Achilles
przywdziat cudng zbroje boskiego mistrza Hefajsto-
sa, wsiadt na rydwan i poprowadzit mirmidonskie
hufce do boju, niezrazony niepomysing wrd6zbg. Oto
Xantos, jeden z jego nieSmiertelnych koni, ozwat sie
ludzkim gtosem, przepowiadajgc bohaterowi rychty
zgon.

XX. Pojedynek Achillesa z Eneaszem.'

Jednocze$nie Grecy i Trojanie przygotowujg sie
do walki. Tymczasem Zeus kazat Temidzie (bogini
sprawiedliwosci) wezwaé wszystkich bogéw na rade,
aby nie brakto ani zadnej z rzek (oprécz Oceanu),
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Al zadnej z nimfy. Gdy bogowie zeszli sle na na-
rade, Zeus powiedziat, aby i oni réwniez na wojne
sie udali, stajagc po stronie, ktérg sobie obiorg. Tro-
janie przelekng sie Achilla walczacego, wiec zginie
ich wielu; ale idzie o to, by rozzalony po stracie
Patrokla wojownik, nie zburzyt Troi przed czasem
wbrew przeznaczeniu. Rzekt, i wnet bogowie przez
btekitne etery spiesza pod rnury lljonu. Hera z Ate-
na, Posejdon i chytry Hermes i Hefajstos staneli wsrod
Grekow, gdy Ares i Apollo, Artemis i Latona i Ksan-
tos (rzeka pod Trojg) — ostaniajg Trojan. Poki bo-
gowie stali zdata od $miertelnych, Grecy ciesza sie
stawg, bo z nimi byt Achilles. Gdy za$ z jedne)
strony zahuczata Atena, a z drugiej Ares, natych-
miast walka zawrzata straszliwa. Trzesienie ziemi
i odgtosy piorunéw towarzysza temu wystgpieniu
bogéw. Nim sie zaczeta bitwa, Achilles chciat sie
zmierzy¢ z Hektorem, lecz obronca Trojan, Apollo,
sktonit dzielnego Eneasza do stawienia czota grozne-
mu Pelidzie. Na wniosek Posejdona bogowie wspie-
rajagcy Achajow, postanawiajg na razie nie mieszaé
sie do walki, lecz zajgwszy punkt obserwacyjny na
wale Heraklesa, spoglada¢ na plac boju, dopdki
bogowie z przeciwnego stronnictwa nie zaczng prze-
szkadza¢ Achillesowi w walce. Opiekunowie Trojan
postanawiajg uczyni¢ to samo i zajmujg wzgOrze
Kallikolona. Wkrétce potem zawrzata walka; najpierw
zwarli sie  Achilles z Eneaszem. Pelida drwi sobie
z Trojanczyka, ten za$ chelpi sie pochodzeniem od
samej Afrodyty. Aby uratowal Eneasza, Posejdon,
zdjety litoscig, zastonit oczy Achillesa gesta pomro-
ka, za$ ulubiefca swego uniost na kraniec pola,
gdzie zbroili sie do boju Kaukonowie. Achilles widzi
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w tem zdarzeniu wielki cud, domy$lajac sie inter-
wencji boskiej. Hektor pragnie wystgpi¢ do boju
z Achilleni, lecz Apollo powstrzymuje jego zapedy.
Tymczasem, zagrzewane przez swych wodzéw do
boju, dwa wojska zwarly sie wsérod dzikiej wrzawy.
Z reki Achillesa ginie Ifitjon, Demoleon i ulubieniec
bogow najmtodszy syn Priama, Polidor. Hektor na
widok Smierci brata wystepuje z dalszych szeregéw
wojska i mknie w strone morderczego Achilla. Na
widok mordercy Patrokla oczy Pelidy zapality sie
dzikg radosciag, a serce pragnieniem okrutnej zemsty.
Walka jednak nie daje rezultatu, bo Pelidy broni
Atena, a Hektora Apollo. Ody Priamida rzuca
wiocznig na Achillesa, ten godzi wen o0szczepem.
Apollo, otoczywszy Hektora gestym obtokiem, unosi
go z pola walki. Rozwscieczony krél Mirmidon6w rzu-
ca sie na innych Trojan, kladgc trupem cate zaste-
py, reszte za$ zmuszajgc do beztadnej ucieczki,

XXI. Walka bogéw. *

Trojanie, walczagc meznie, cofajg sie jeunaK
I na brzegi Skamandru uchodza. Achilles rozpedzit
ich na prawo i na lewo. Jedni spiesza w pole ku
miastu, a drudzy wpadajg we fale rzeki. Cate gro-
mady kryja sie, marzac, ze tu znajda bezpieczenstwo.
Tych, co uchodzg do miasta, Hera otoczyta tuma-
nem, aby im przeszkodzi¢, tych, co we falach
Skamandru si¢ ukryli, nieustraszony Achilles zabija,
a gdy sie znuzyt zabijaniem, dwunastu miodziercow
wycigga z wody i zwigzat ich jak barany, na ofiare
Patroklowi, towarzyszom kazat wiez¢ ich na okrety,
a sam na nowo rozsiewa zniszczenie. Wiec zabit
Sikaona Priamczyka, ktérego sam niegdy$ schwycit
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i sprzedat w niewole, ale ten uciekt i dzi§ na nie-
szczescie powrocit do ziemi ojczystej. Likaon blaga
bohatera, aby mu zycie darowat, lecz Achilles ciat
go mieczem i zycia pozbawit. Zabiwszy jeszcze Aste-
ropaja, wodza pajonskiego, syn Peleusa wrzucit
dwa trupy do rzeki, uragajac im i chelpigc sie zwy-
ciestwem. Pajonowie, widzac $mier¢ swego wodza,
usitujg ratowac sie ucieczka, lecz Achilles rzuca sie
za nimi w pogon, wielkie wséréd nich czyniagc spu-
stoszenie. Powodzenie Achilla srodze rozgniewato
boga Skamandra (zwanego u bogéw Ksantos) wiec
przybrawszy posta¢ ludzka, zjawia sie 6w bozek
przed Achillesem i zabrania mu stanowczo mordo-
waé ludzi w wodach rzeki. Achilles wchodzi do
wody, by wypedzi¢ z niej reszte ukrywajacych sie
Trojan, ale wowczas podstepny bozek stara sie za-
lac go falami, za$ boski nieustraszony syn Peleusa
zmuszony jest szuka¢ ocalenia w ucieczce. Msciwy
Skamander $ciga uciekajgcego Achilla chyzemi fala-
mi i bytby go niewatpliwie zatopit, gdyby nie rychia
pomoc Ateny i Posejdona, zeby za$ msciwy Ska-
mander nie przeszkadzat nadal Achillesowi w walce,
bogini Hera rozkazata synowa Hefajstosowi, by pto-
mieniami i gorgcem powietrzem dotad nekat niesfor-
nego bozka, dopoki ten nie wyrzeknie si¢ walki. He-
fajstos spetnia rozkaz Hery, a Skamander (Ksantos)
przyrzeka, ze sie nie bedzie mieszat' do walczacych
mieszkancéw ziemi. Wowczas i inni bogowie roz-
poczeli walke miedzy sobg. Ares zaczat napastowac
Pallade, ale go Pallada ranita, cisngwszy wen ka-
mieniem. Afrodyta nadbiegta, aby rannego z poig
bitwy usunag¢, lecz Hera podzega Atene, aby te
»psia muche” ukara¢. Atena wiec dognata Cypryde



58

i obita jg surowo. Natomiast Apollo iPosejdon nie
mieszali sie do walki, uwazajac, ze im to nie przy-
stoi i ze nalezy ludzi pozostawi¢ samym sobie. Ar-
temis jednakze szydzi z brata (Apollina), ze tak ta-
two ulegt Posejdonowi. Gdy to Hera ustyszata, zerwata
jej kotczan iuderzyta nim boginie w ucho. Artemis ze
tzami uchodzi, a ze Hermes nie chciat walczy¢ z La-
tong (matka Apolla i Artemidy), jako z malzonka
Zeusa, ta wiec pobiegta za corkg swojg sptakana.
Tak zwalczeni zostali bogowie, ktorzy stali po stro-
nie lljonu. Tymczasem Achilles dalej szerzy zniszcze-
nie. Priam osiwialy z wyzyny murow widziat stra-
szliwg walke — i nakazat brame trzyma¢ otwarta,
aby wojownicy tatwiej mogli sie¢ ukryC za murami.
Uchodzg tez Trojanie za mury, a Achilles ich Sciga
i bytby wpadt do miasta, gdyby Apollo nie natchnat
mestwem Agenora. Ten zatrzymuje sie w biegu ioko
w oko staje naprzeciw Achillesa, wotajac: —
LJAchillu! juzes myslat, ze bedziesz sie dzis  srozyt
na ulicach lljonu, ale nie mato trudow' ci jeszcze zo-
stato. Zguba cie tu dosiegnieb* Rzekt i grot wypu-
Scit w Achillesa, lecz chybit, 6w za$ z mieczem sie
rzuca ku miodziencowi, przeciez go Febus-Apolio
nieprzejrzanym pokryt obtokiem, dajac mu ujsé
z zawieruchy. Sam za$ przybrawszy ksztalt Agenora,
poczyna uchodzi¢ w strone Skamandru i tak odcig-
ga bohatera od muréw Troi» A pierzchajgce dzieci
Priama spieszg sie ukWc, ile kto moze predzej
w grodzie odwiecznym Dardana.
r XX!l.  Smieré Hektora.

Trojanie ukryli sie za marami, tylko jeden ILWIlor starg!
przed bram:;. Tymczasem Apollo (pod postaciag Agenora) od-
tiggiud Acllilla od Troi i teraz dopiero mu sie olyawia. Gn.e-



,wat sie wojownik, ale bég od cztowieka mocniejszy. Zapalczy-
wie tez powrécit w strone grodziska. A z muréw spoglada
Priam i ujrzat Achillesa, ktéry promieniat w swej ziocistej
zbroi, jak gwiazda, zwana Psem Oriona (Kanikuta), wrézaca
nieszczescie. Wiec wola staruszek z baszty lljonu na Hektora,
Ktéry stat pod bramg: — ,Synu, nie czekaj na tego meza.
Polegniesz z'jego reki, bo on niezwalczony. Wielu z moich sy-
now juz zgtadzit, ale zadnego tak mi nie zal, jakby mi zal
byto ciebie. Gdy ciebie nie stanie, ktéz broni¢ bedzie muréw
Ljonu, jego niewiast i dzieci?“*Rowniez i stara matka, Hekuba,
blagata syna, aby sie wycofat z niebezpieczenstwa Ale Hektor
odwaznie stat i czekat. Rzetd: — ,Biada mi, gdybym sig cof-
nat za mury. Polidam by mie pierwszy zarzutami obarczy!:
on radzit mi od dawna, aby wszystkg druzyne do miasta
wprowadzi¢, a jam go nie stuchat. Lepiej wiec, ze teraz —stang
naprzeciw Achillesa. Albo moze wyjs¢ na jego spotkanie bez
oreza? Przyrzekne mu zwrot Heleny i wszystkie skarby wziete
z Lacedemonu. Ale nie! duszo moja, nie doradzaj mi tego. A-
chiiles nie okaze litosci, nie da sie ubtagac. Nie pora z nim
na gawede. Raczej do walki wystgpie; obaczym, kogo Zeus
obdarzy zwyciestwem"”. Nareszcie nadbiegt Achilles. Okrutny
i dziki wyraz twarzy, olbrzymia posta¢ i ISnigca zbroja, skita-
daty sie na catos¢ tdk straszng, ze Hektor pod ktérym za-
drzaty ze strachu nogi, rzucit sie do ucieczki. Syn Peleusa
rzucit sie za nim w pogon i w ten sposob dwaj bohaterowie
obiegli jak wicher trzy razy wokdét mury Troi. Gdy Trojanie
przygladajg sie tej scenie w strachu i niepewnosci, na Olimpia
odbywa sie narada bogdéw, na ktérej Zeus losy trojanskiego
bohatera sktada w rece Pallady. Atena schodzi na z einig¢ pod
Eostaciq syna Priamowego Deifoba i zacheca uciekajgcego He-
tora do walki. Zachecony widokiem brata, Hektor nabiera
odwagi i postanawia zmierzy¢, sie ze strasznym przeciwnikiem.
Zanim jednak bohaterowie natarli na siebie, Hektor pragnie
zawrzeC z Achillem uktad, aby zwyciezca nie pohanbit ciata
polegtego przeciwnika, lecz oddat je za okupem ziomkom za-
bitego. Spragniony zemsty syn Peleu3a odrzuca z pogardg
propozycje Hektora i rzuca pierwszy w niego kopja, chybit je-
dnak, poczem Hektor uderza dzidg w sam Srodek tarczy Achil-
Li. Opiekuncza Atena podaje Pelidzie rzucong przez niego kopje,
Hektor za$ szuka oczami Deifoba, ktéryby mu wyreczyt druga
wiocznie, ale, nie dojrzawszy go nigdzie, domys$lasie podstepu
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Pallady, Z jednym tylko mleczerii rzuca sie mezny frojanczyfe
na przeciwnika, ale ten wbija mu w krtan dtuga dzide.” Powa-
lony na ziemig i konajaky Hektor btaga Achilla, by oddat jego
zwioki Trojanom, al rutny bohater achajski, drwigc z poko-
nanego wroga, zapowiada, Ze odda jego cialo psom na pozar-
cie. Gdy Hektor skonat, Achilles na jego zwiokach popehit
czyn haniebny; zyty u nég mu obie przedziurawit i przewlekt
rzemien i tak przywigzuje go do rydwanu, a glowa wroga po
ziemi sie wlecze. Poczem skoczyt na woéz wojenny i jak wiatr
pomknat. Z wyzyny muréw widziat te okropnos¢ nieszczesny
Priam izona jego Hekuba,. ktora zawyta jak wilczyca, na widok
$mierci bohatera i syna. Wszyscy Trojanie i wszystkie Trojan-
ki dowiedzieli sie naraz, ze Hektor nie zyje. Rozpacz ich Dbyta
straszliwa: ptacz i j(?]k rozleg’r sig na murach i za murami Troi.
Styszy to Andromacha, ktéra J)rzgd’ra w swej komorze i kqt[))lel
gotowata dla ma+2onka gdy do domu z walki powrdci, ie-
gla i dowiedziata sie prawdy zatobnej. W oczach jej pocie-
mniato i upadta zemdlona, a potem wyrzekala gorzko na swg
dole i optakiwata Hektora.

XXIIl.  Pogrzeb Patrokla.

Grecy tymczasem wrocili nad Helespont (Bosfor dzisiej-
szy) do swoich okretéw, kazdy udat sie do swego namiotu.
Lecz Mirmidonow zatrzymat Achilles i rzekt: — ,,Druzyno moja!
Zanim do namiotéw wrdcimy, staniem tu i zaptaczem nad
zwiokami Patrokla, bo taka cze$¢ mu sie nalezy, a potem za-
sigdziemy do ucztyr Mirmidonowie na ten zew trzykrotnie kon-
no objechali zwloki bohatera, tkajac zatosnie. Achilles zwioki He-
ktora rzuci! w proch na twarz przed marami Patrokla i Kinie
mu sig, ze dwunastu Trojanom glowy zetnie i z nim razem
spali na stosie; a potem raz jeszcze zaptakat. Mirmidonowie
zaczeli uczte przygotowywac Po stypie Achilles udat sig¢ do
Agamemnona i poprosit go, aby nazajutrz wystat ludzi do lasu
po drzewo na stos dla Patrokla. Caty ob6z achajski dawno
Juz odpoczywa po catodziennym boju, jeden tylko Achilles nie
moze zasng¢, a gdy nareszcie sen skleit mu powieki, zjawia
sie duch Patrokla i uskarza sie, ze dotad jeszcze nie pocho-
wano jego ciata wskutek czego niemoze on sie dosta¢ do Hadesu.
Gdy jutrzenka zabtysta na niebie, Agamemnon wystat po drze-
wo wielu mezéw z mutami. Wreszcie utozono olbrzymi stos,
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ft na jogo Szczycie legty zwioki Patrokia, w ktérego dtonie
Achilles ztozyt swe obciete lokj. Potem odestano wojsko na
okrety, a przy stosie pozostali sami wodzowie z zatobnym or-
szakiem. Na stos rzucono wiele wotéw i owiec, czt_er%/ piekne
rumaki oraz ciata dwunastu miodziencow trojanskich, pojma-
nych przez Achillesa. Tylko zwioki Hektora mimo zapowiedzi
Pelidy nie ulegty zniszczeniu, poniewaz Afrodyta namascita 1e
wonnym olejkiem, za$ Apollo otoczyt je chmurg, by nie zostaty
wysuszone przez storice. Dzieki prosbom i ofiarom Achilia,
Boreasz i Zefir pomogli spali¢ ogromny stos, ktdry ptonat przez
catg noc. Nad ranem zagaszono I$nigcem winem niedopalone
resztki drzewa. Zebrane kosci Patrokia owinieto warstwg thu-
szczu i wlozono do ztotej urny, poczem usypano wielki kopiec,
'tymczasem Achilles mezéw zatrzymat i kazat im rozsig$c sie
szeroko dokota. Niesie nagrody z okretéw: puhary, dzbany
i kotly, konie i muly, woly, orez wszelaki wyborny a nakoniec
piekne kobiety. |, jako obyczaj kaze grecki, po pogrzebie od-
prawiono igrzyska. Wiec naprzdd los wybrat Antylocha Mene-
laja, Diomeda. Ten to Diomed nagrode zdobyt, ale i innym
Achilles dat tez nagrody, a i Nestor, ojciec Antylocha — dar
olrzymat. W walce na ?ieéci Epeusz obalit Euryala, w zapa-
sach recznych wystgpit Ajaks i Odysseusz, ale sity obydwu
okazaty sie jednakie i walka byfa nierozstrzygnieta: obaj przeto
réwng otrzymali nagrode. Do wyscigu pieszego staneli Ajaks
drugi,” Odyssej i Antyloch. Tu sie godnie wykazat Odyssej,
gdyz do Ateny modlif sie gorliwie o zwycigstwo. Nierozstrzy-
gnieta walka byta tez na dzidy, w ktérej sie odznaczyli réwni
mestwem i zreczno$cig: Ajaks Telamonczyk i Diomed. W rzu-
caniu dyskiem (kregiem zelaznym) najcelniejszym sie okazat
Polipet: w sztuce tucznej zwyciezyt Meriod, towarzysz Idome-
ueusa. W ciskaniu oszczepem chciat tez udziat przyja¢ A%a-
memnon, ale dzielny Achilles nie dopuscit do tego i bez walki
ofiarowat mu krolewska pierwsza nagrode.

XXiV. Pogrzeb Hektora.

Po ukonczeniu igrzysk rozeszli sie Danaje do namiotow
gotowac strawe wieczorng, a potem spac sie poktadli. Achilles
Jeden nie $pi; zndw utyskuje i ptacze po utraconym druhu,
na tozu sie z boku na bok przewraca, az wreszcie wstat i po-
szedt brzegiem morza, smutny i zbolaty. A gdy jutrznia zabty-
st?, rumaki zaprzagt do wozu, cialo Hektora przywigzat
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z tylu — i-potrzykro¢ z okrzykiem wlokt trupa dokota niosty
Patrokla. Poczem rzucit go w kurzawe na wznak j poszedfdo
namiotu. Ale Febus-Apollo zwioki Hektora uchronit od skazy:
ciato wiec byto Swieze i nietkniete. Bogowie, patrzac na to,
zatowaC zaczeli Hektora i cheicli Hermesa namowic, aby ciato
wykradt. Apollo bogom przypisuje niewdzieczno$¢, boC nieraz
Hektor sowite im sktadat ofiary, a zawzigtos¢ Achilla przecho-
dzi wszystko, co zwykle ludzie czynig po wiekszych nawet
stratach. Ale Hera i Atena gorejg gniewem przeciw Ilionowi

me chcg na to sie zgodzi¢, zreszta — mowi Zeus — wykras¢
potajemnie ciata Hektora nie mozna, gdyz Tetyda czuwa
w dzien i w nocy, co za$ do znecania si¢ nad Hektorem to
przeciez (mowi Hera) nie jednakiej ceny sg dla nas obaj'me-
zowie, bo Achil jest synem = bogini. Zeus wreszcie wzywa na
Olimp Tetyde. Idzie wigc Tciyda przed oblicze Zeusa ktory
objasnit rzecz rozzalonej matce i dodaje: — ,Wyzwolenie tru-
pa porucza n samemu Pelidzie. Niechaj Iryda pospieszy ZJ)O-
selstwem do Priama, niechaj ten do namiotu Achilla "péjdzie
i mech hojnemi daiy wykupi ciato Hektora".

Tetyda idzie do syna i przemawia do niego serdecznie
aby przestat poniewiera¢ Hektora i ab?/ oddat zwioki Priamowi
za hojne dary. Zgodzit sie na to Achilles, a Zeus posyta Iryd«
do Priama: — ,Kaz Priamowi, niech z hojnemi dary p6jdz e
do Achilla, aby syna wykupit; niech idzie sam z jednym tylko
starym heroldem; niech” sie nie leka $mierci ani Zzadnej przy-
gody; Hermesa mu dam za stréza. Achill krzywdy mu nie
uczyni, bo nie jest grzesznikiem ani zbrodniarzem". Wnet Irys
poleciata do starca I nakaz Zeusowy mu opowiada. Priatn za-
wiadomit o rzeczy Hekube, ale ta sie przeraza na mysl o tak
niebezpiecznej wyprawie. Priam za$ powiada: —,Nie sprzeczaj
sie dzi$ ze mng Hekubo; nie badz mi ptakiem ztowieszczym
bo nie zatrzymasz mme w domu. Bo jesli postanowiona m
Smier¢ w okretach aehajskich, niechze mie tedy zabije Achilles
bytem rekami objat ciato synowskie i dusze tzami ukoit"

Poczem zbiera dar?/ hojne: szaty, oponcze, kobierce
ptaszcze, ztota dziesie¢ talentdw, dwa trojnogi, cztery miedni-
ce, dzban zioty i inne skarby. Nie stucha dzieci swych ani
kobiet, ktére go chca zatrzymaé, i na woz kaze sktada¢ wszy-
stkie podarki 1 muly zaprzega¢. A Hekuba daje mu wina kruz
aby go wylat na cze$¢ Zeusa Chmurowtadcy. Co tez uczynit



starzec i w tej samej chwili ucieszyli sie dobra wr6zbg. Priam
za$ wsrod ciemnosci nocnych na pole wyjechat”, z jednym tylko
staruszkiem ldajosetn, heroldem. Tymczasem Zeus Eosy’ra mu
za przewodnika Hermesa, ktory przybiera ksztalt niby zotnierza
z wojska Mirmidonéw i na potowie drogi zbliza sie do star-
cow; ci zaniepokoili sie bardzo, a Hermes fagodnie Wziqwszy
za reke Priama, pyta, co zacz i dokad jedzie, i obiecuje’ mu
ochrong, bo (dodaje) zywos mi ojca mojego przypomniat,
Starzec dzieki mu skitada 1 bogom rowniez dziekuje, bo widzi
w tern ich reke, poczeni rozpytuje miodzienca, kto jest i z ja-
kich stron; Hermes umiejetnie mu kilamie, ze jest towarzyszem
Achilla, poczeni do niego Priama wiedzie. Sedziwy krél Troi
kleczac 1 catujgc po rekach moruerce swego syna, blaga go,
aby sie zgodzit na wydanie drogich mu zwlok za sowity okup.
Rozczulony wspomnieniem swego starego ojca i domu rodzin-
nego, rzecze Achilles: — ,Zaprawde, silne serce masz starcze,
zes sie tu przyjs¢ odwazyt miedzy okrety greckie istanié prze-
demng”, com ci synoéw pomordowat. Bogowie dali ludziom
zywot'peten utrapien: oni jedni trosk nie znaja. Jednym dajg
wiecej, drugim mniej niedoli. Ojca mego, Peleja, wybrali sobie,
obdarzyli go darami  $wietnemi_ i btogostawienstwem, wsrod
Mirmidonow krélowat, a boginie dali mu za matzonke: ale
niedola jego ta, ze opr6cz mnie, synéw niema, a jam az zbyt
krotkowieczny i teraz niema podpory na staro$¢, bo ja, opu-
Sciwszy kraj, osiadlem w Troi na twoje i twoich dzieci nie-
szczescie. |ty miate$ chwale, potege, bogactwo, a dzi§ masz
sieroctwo i niedole. £zami nie wskrzesisz syna. Siadaj i spo-

cznij“. Na to Priam: — ,Nie sigde, dopoki syn m¢j jest nie-
pogrzchiony. Oddaj mi go i przyjmij dary bogate. A szczesliw
powracaj do ojczyzny". Rzecze Achillles: — ,Starcze, nie gnie-

waj mie teraz. Juzem to w duszy postanowit odda¢ ci zwiloki
syna, bo matka mi od Zeusa rozkaz przyniosta. Przeczuwam,
ze cie tez jaki$ bog tu wprowadzit, bo zaden cziowiek by nie
-Smiat. Wiec mie nie drecz, abym sie na ciebie pod wiasnym
dachem nie targnat i nie zgwalcﬂ rawa Zeusa, z zatosci
i gniewull Woéwczas Automcdon i Alkinos wyszli z namiotu,
odprzegli muty i konie: wprowadzajg do komory fd.-josa, sa-
dzaja go na krzesle, a sami dary Priamowe do izby wnosza.
Achilles wziat kilka szal cienkich i kazat niemi przyodzia¢c H =
tkora, a przedtem stuzebnice wezwat i rozkazat go umyc i ciato
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jego namascf?. — ,Niechaj jednak — rzekt — czynig to na
stronie, aby si¢ stary Priam nazbyt nie rozzalit i nie rozgnie-
wat sie na mnie, bo mégtbym sie wtedy nie powstrzymac
i rzuci¢ sie na starcall Poczem sam go na marach potozyt
i raz jeszcze zaptakat nad Patroklem. — ,Masz juz, czego
pragnates — moéwit do starca — wydatem ci syna. Prze$pisz
sie tu, a gdy zorza zabty$nie, zabierzesz go. Teéraz zgotujmy
wieczerze. Dos$¢ sie i’eszce naptaczesz po nim, Priamiell

Po wieczerzy toze mu kazat ustac i w Igrzedsionku po-
miescit, aby go nie zobaczyt kto z wodzéw achajskich, gdyby
w nocy .do niego zaszedt. — ,A teraz — spytat — powiedz
mi, ile dni potrzebujesz na pogrzeb Hektora, abym wiedziat,
jak dtugo mi czeka¢ i wojsko wstrzymywac? “ Starzec obliczyt
mu dni dwanascie, na co 6w sie zgodzit i za prawg reke przy
tokciu go wziat, bv go zapewni¢, ze stowa dotrzyma i ze po-
ki dwanascie dni nie minie, powstrzyma sie od walki z Troja-
nami. | tak sie rozstali. Nastepnego dnia stary Priam pod o-
stong Hermesa ruszyt w Eowrotnq droge; niewidzialni dla
Achajow, fszczesliwie przybyli do Troi. Mieszkancy lijonu
z wielkg czcig grzyjeli zwioki  bohatera i urzztjzili mu wspa-
nialy pogrzeb. Przez dziewie¢ dni zwozono klody drzew, az
dziesigtego ranka zapalono stos, na kt()er utozono piekne
i nienaruszone przez $Smier¢ ani poniewierke w obozie Achajow
ciato Hektora. Prochy jego w ziotej urnie, owini?t(y' w miekki
szkarkat, spuszczono do wykopanego na ten cel dotu, ktory
przywalono gtazami, a na tym miejscu usypano kopiec. Smu-
tny ten obrzadek zakonczyla wspaniata stypa ua dworze krola
Prianta.
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39 Stowacki: ,Hugo“, ,Mnich", ,Arab*, W Szwajcarjr*.
opracowat Adam Sulima.

40—41. Mickiewicz : ,,Dziady", cz. Ill, opracowat Adam Sulima.

45—46. Stowacki: ,Balladyna", opra¢, dr. Tadeusz Nittmana.

Ser-ja Il. Bibljoteka krytyk literackich i komentarzy.

(kazdy tomik zawiera doktadng tres$¢, charakterystyke osob
i geneze utworu).
. Sulima A.:“<omentarz do ftrzeciej czeScl ,Dziadow*
Mickiewicza?'
Sulima A.: Komentarz do ,Kordiana" Stowackiego.
Sulima A.: Komentarz do ,Irydjona" Krasir']skingo.
Dr. Zaturski Zbigniew:Komentarz do ,,Chtopéw" Reymonta.
. Zaturski Zbigniew prof.: Komentarz do ,Anhellego*,
Sulima A.: Komentarz do ,,Nieboskiej Komedji".
. Zaturski Zbigniew: Komentarz do ,,Popiotow" Zeromskiego
. Zaturski Zbigniew prof.: Komentarz do ,,Ogniem i mie-
. czem" Sienkiewicza.
. Zaturski Zbigniew prof.: Komentarz do ,,Potopu™.
. Zaturski Zbigniew prof.: Komentarz do ,,Pana Wotody*
. jowskieee" Sienkiewicza.
11. Zaturski Zbigniew prof.: Komentarz do ,,Placowki
12. Dr. Nittman Tadeusz: Komentarz do ,,Balladyny".
Zbigniew Zaturski prof.: Polska literatura pora-
niantyczna.
Cze$¢ I. O kres realizm u 4 zeszyty razem w jednym
tomie lub osobno do nabycia:
Zesz. 13. Asnyk, Kraszewski, Swietochowski.
14 Henryk Sienkiewicz.
15. E. Orzeszkowa i M. Konopnicka.
, 16. Bolestaw Prus.
Cze$¢ L O kres modernizm u 4 zeszyty razem w je-
dnym tomie lub osobno do nabycia:
Zesz. 17. Stefan Zeromski.
18. Stanistaw Wyspianski.
19. St. Przybyszewski iJ. Kasprowicz.
20. Reymont, Sieroszewski, Zapolska, Orkan, Tetmajer,
) Rydel, Staff, Zutawski.
Zaturski Zbigniew dr.: Komentarz do ,Starej Basnk*
Kraszewskiego. )
2 o« - Komentarz do jJstopsda* Rzewuskiego.

SO N A®N



3B, Zatursjtl Zb. dr.: Komentarz do .Ludzi bezdomnych*
— Komentarz do ,,Fircyka w zaletach*.
. — Komentarz do ,,Wesela* Wyspianskiego. T
5 . — Komentarz do ,,Lalki* Prasa.
I — Komentarz do ,Dziadow* czesci L—IV.
M j— Komentarz do ,,Ballad i romansow*.
®, —— Komentarz do ,,Faraona* Prusa.
36. Sulima A : Komentarz do ,,Marji* Malczewskiego
31. Zsturski Zb. dr.: Komentarz do ,,Krzytakdw*Sienkiewicza
X — Komentarz do ,,Quo vadis ?** Sienkiewicza.

43.  — Komentarz do ,,Przedswitu” Krasifnskiego.
I — Komentarz do ,,Pamietnikow Paska*
15. — Komentarz do ,,Syzyfowych prac” Zeromskiego

Serja iii. 3ibljoteka repetytor'©*.

1.Szali J. dr.: Dzieje Polski w zarysie z uwzglednieniem
historii ustroju I omdwieniem konstytucji.

2,Biernacki H, dr.: Repetytorjum literatury polskiej

3. Urbanski E.: Repetytorjum gramatyki jezyka greckiego

4.Bioder S. prof.: Repetytorjum algebry (z liczu. rysunka
mi) dla wyzszych klas szkdl Srednich.

11. Nowinski A.: Dokfadna tres¢ Pana Tadeusza cze$¢ 1
(ks. 1.—VL), z krytycznym wstepem.

12. Nowinski A.: Dokiadna tre$¢ Pana Tadeusza cze$¢ I
(ks. VJI—XII) z charakterystyka 0sob.

13. Szarski ]. dr.: Repetytorjum historji starozytnej

u Repetytorjum  historji Sredniowiecznej.

15, — Repetytorjum historji nowozytnej i nowoczesne;j

16. Prcf. dr. Szali Konstytucja Rzeczypospolitej Polskie;
z d 17. marca 1921. (wydanie szkolne z obszernym
komentarzem).

PioL S. Blader: Rozwigzania do ,Zbioru zadan matema
ty~uycu" prof. Ign. Krauza. Nowe wydanie w 5. zeszytach

Gtowny sktad w ksiegarniach :

);u MatSymiljana Bodeka, Lwow, Baiorego 16

A Bardacha, Lwow, Krakowska i.

no dezvnfekcii



